


El Insecticida práctico y eficaz para
exterminar toda clase de insectos.
Completamente inoferisívo para las
personas y los animales domésticos.
No mancha el tejido más delicado. un
olor agradable.

No -confunda FLY - T OX. el Insecticida científico.
con vulgares imitaciones.
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Compre hoy mismo un irasco en cualquier Oro.
guería, Ferretería. Farmacia. Bazar. etc.

Rex Research Corporatíon - Toledo, Ohlo, U. S. A.
Agente General en Espafia: J. COLL Córcega. 269~Barcelona

P U b·1i cid a d La mejor realizada
es la que se haga en Popular Film

SI QUERÉIS tener el cabello
sano, abundante y sin caspa,

reforzarlo y perfumarlo
.', .
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DEL ESCENARIO A LA PANTALLA
'El mayor triunfo del cinema-

tógrafoes, sin duda, .debido a
su admirable organización ; así
como Ia desor'ganización del tea-
tro ,es ,el"fracaso y la "ruina de
éste. El emematógraioes el tea-
tro gráJ:fico de la Naturaleza. Los
altos paramentos riatunllesde
las montañas, el cielo yel mar,
el bosque auténtico y 'el desierto
magnífico, son escenarios de las
monstruosas y. divinas aparicio-
nes 'que al objetivo de las cáma-
ras cinematográficas y a los má-
gicos recursos de los estudios
modernos 'quedan reservados. El
teatro ·es .reflejo espiritual y pa-
sional de la vida del hombre. El
~soenal'io es elespejo de las con-
cíencias, el 'estímulo de las YO-

luntades, la tribuna de <las ideas
r la exteriorización de los ,peno
samientos. LEnla pantalla, la Na·
turaleza se copia tal' cual es;
.eu el 'esc'enario se refleja la vida
nue strá eQns·ecuentemente. Ni

. aquél puede llegar a invadir
otros - campos que el del dina-
mismo exterior, ni el teatro debe
intentar otra carrera q1J'e la pu-
ramente ideológica y humana. y
siendo así, bien fácil se adivina
que la competencia que pueda
existir entre el escenario y la
pantalla, no es de formas, ni de
métodos, sino de procedímíeatos
d'irectoriales.

AC'tualm·ente - y nos .coucre-
tamos solamente a hablar de Es-
paña - la competencia que el
teatro le hace al cine 'es pura-
mente comercial. Sin apartarse
de su diseño, la película, una vez
en el mercado, pasa a ser un
valor financiero. La misión ar-
tísticae intelectual, cuando ha
cumplido su cometido, no tiene
por qué intervenir en los asun-
los' de la venta y manufactura-
ción. Y si en el arte triunfa el
artista, en el mercado triunfa el
comerciante.' Así es como la fuer-
za creadora y la fuerza impulsiva
han llegado a constituir uno de
los más fuertes baluartes ameri-
canos de la vid-a moderna. El
teatro, que no estaba preparado
comercialmente, se ha visto sor-
prendido por la ventaja que en

ese punto le lleva el cinematé-
grato. Hoy ya la cuestión es más
bien económieá. Los autores que _
vienenexplotaudo sus nombres,
no interesan al público ; las obras
que se representan ·son Ias mis-
mas, ideológicas y estructural-
mente, de las temporadas pasa-
das,' y a nadie conmueveu ni
nadie siente honda preocupación
.por conocerlas. Los que concu-
rren al tea·tro llevan un gesto de
desaliento, de desagrado. Van
ab~rridos,sin 'esperanzas, y lo
que es peor, sin sen tir ninguna
inquietud. Las ,empresas no quie-
ren fijarse en los nuevos valores
que se destacauen la literatura
y el periodismo, y les vuelven
la .espalda .para escuchar 'las' ab-
surdas y canallescas proposicio-

ues de los acaparadores del es-
cenario nacional. Todo el mundo
sabe 'que para que un autor de.
los preferentes entregue una
obra a determinada empresa,
ésta, sin siquiera conocer a aqué-
tia, ha de firmar' un contrato
por el 'que se compromete a darle
clento., doscientas ... representa-
ciones. tEstees. el secreto del
por qué algunas obras se hacen
centenarias, siendo el fracaso de
las compañías, 'la ruina' de las
empresas y el desengaño del pú-
blico. A las empresas 'que acce-
den a tales proposiciones, no
sabemos cómo calificarlas ; esos
autores ya están caliñcados. A
esta crisis de obras y autores, y
la ,qu·esupoIi<e. la carencia de
moralidad, añádase el l?recio su-

PORTADA

THELMA TODD
Thelma Todd, que figura en nuesira portada, fué maestra de escuela
en el Estado de MassachusseUs, abandonó su carrera llegando a Holly-
wood, donde fué elegrda para secundar a ,Gary Cooper en la pelí-
cula uNevadall, adapia«:ión de una novela de Zane Grey, ganán-
dose, por lo tanto, el papel femenino más importante enlamejor
película de costumbres del Oeste hecha por la Paramount du-
rante el año. Poco después de haber actuado con Gary Cooper
en "Nevada", tomó parte en una pelicula cómica "Salvadla
bomberos". Algún tiempo antes de que se cerrarán los estu-
dios de la Paramount en Nueva York, entró a formar parte
del elenco de dicha compañía, trabajando en "Tacones
de gomaLl• uEI pecado poputar-", uNew..York'" y ""La
mano de Dios". Actualmente está terminando con Ri-
ehar d Dix una pelíeula titulada' El alegre defensor".

BARRY NORTON
Nació en Buenos Aires, cuenta 22 años. Descten-
de de una notable familia sudamericana, y su
verdadero nombre es Alfredo de Biarben Ir.
Norion vino a Norteamérica para ver el
match Firpo-Dempsey, y ya no regresó a su
patria. Fué a Chicago a visitar algunos
amigos y decidió ver la bella California.
Llegó a Hollywood y le fascinaba tra-
bajar en el cine y entró como un extra.
Poco después fué elegido para pape-
les más importantes en varia.' pelí-
culas Fox, entre ellas "El Precio de
la Gloria", donde Interpreta a
maravilla el papel de "niño de
la mamá". Asignado abora a
F. W. Murnau pronto le vere-
mos en "Les Cuatro Diablos'"
segunda producción ame-
ricana del famoso direc-
tor alemán. Nortou, an-
tes de ir a América,
estudió la carrera di-
plomática que dejó
al llegar a Holly-
wood. Su sport fa-
vorito es el polo,
boxe y natación
y es un com-
pleto músico.

hido de las localidades, .y ello
sólo explica el retraimiento del
público. Si para ést no ofrece
i IIterés 'el teatro a-ctual, ante el
dilema o el compromiso de asis-
tir a un espectáculo, 'elige, sin
titubeos, una sala de cine. En
ellas el programa ·es más varia-
do, más nuevo, las orquesta
suelen ser mejores, y los precios
no tienen compara-ción. En tanto
una butaca de cualquier teatro
cuesta cuatro o cinco pesetas,
sólo para ver «Lo que me dijo
ella», "La vecina de al lado» o
".El estornudo de Ambrosio», de
los mismos autores que hace
treinta añ-os comenzaron - feliz-
menLe entonces - a deleitar a
nuestros padres, un soberbio
programa cinematogréflco, -CON
películas como «B e Di -IHu 1.' » ,

«Amanecer», «Beau. Geste», {(Ho-
tel Imperial» y «El precio de la
gloria», 'sólo nos cue 'la dos pe-
setas aquella misma localidad .
Si .al público, podemos suponer
que uno y otro al' te le tiene sin
cuídado, en cambio, mira su di-
nero, y dispuesto a no margas-
tarlo,eli'g-c el vcine. Agrandes
rasgo esta es la síntesis de la
cuestión. Si existe la competen-
ciaes porque el teatro no se
preocupa de él mismo; en cam-
bio, el cinema se remoza y re-
nueva frecuentemente.

El día que el negocio teatral
se encauce mejor orientado, y
las empresas, hoy individuales y
escasas de medios, consientan en
formar una agrupacióu fuerte y
poderosa que -esté dispuesta a
arrendar gran número de lea-
tras, con tr-atan do a varias com-
pañías, . eleccionando los artis-
tas, y con una delegación canse,
jera encargada de examiuar las
obras que se hayan de estrellar
la siguienl e bemporada ; el día
que el negocio teatral esté apar-
tado del arte escénico, y al
público se le otrez a UD gran
espectáculo mirando la parte
económ lea de todas las clases so-
ciales, ese día el teatro ocupará
su puesto como el cine el suyo.

CLEMENTE CRUZADO
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empes ar

es la respuesta a la demanda
de miles de admiradores de

que deseaban verle en una pellcula dearnblentemoderno.
Después de una serie de supsrproducclones de costurn-
bres en las que representaba los caracteres románticos,
el más grande de los artistas de América ha atendido
el deseo popular y ha filmado una narración del siglo

veinte, desarrollada en Rusia.

En TEMpESTAD, el ídolo de' la pantalla y la escena, crea el rol de------------ .un valeroso y atrevido subalterno, cuyas aventuras de es-
pada y corazón, le conducen a las más extrañas aventuras, .

JOHN BARRYMORE, como jefe de una banda deco~acos rebeldes,
es secundado por un elenco de cientos de personas,
los principales de los cuales son la bellísima Camilla
Horn, Louis Wolheim, George Fawcett, UI,rich
Haupt, Boris de Fas, Lena Malena, Michael

Visaroff y Albert Conti.

Cada producción una maravilla de arte'

*
,LOS - ARTISTAS ASOCIADOS '

UNITED
RRTISTS

Mary Pickford
Norma Talmadge
Gloria Swanson

Charlie Chaplin
Oouglas Fairbanks
D. W. Griffith
Samuel Goldwyn

Rambla Cataluña, 60 - 62
BAR 'C E L O N A

Teléfono n." 667 G. Teleqrs.: "Utartistu"



de CataJunya
• FIGURAS DE LA PANTALLA •

"CARMEN 'VIANCE, NINA DE LA
CLAS:E MEDIA'T' ODO en ella habla d-e seri-edad; serie-

· dad mesocrática en la que se edu-
· can las hijas d-e familia de' la clase
m-edia en' España; muy com-edidas, muy

. respetuosas, muy dentro de las "buenas
'costumbres que s-e han estancado en ese
punto m-edio de la sociedad. Carm-en Vian-
ce ha. encarnado tipos de esa clase social

'con sin igual acierto; «Las de Méndez»
pueden ser. uno de sus band-erines.
· Yo no diré que Carm-en Viance no esté
capacitada para' más altas empresas, y
conste que no niego todo el mérito que
encierra la interpretación de esas figuras; .
pero sí h-e de mantener que jamás nadie
mejorará sus representaciones ni podrá-
crear nuevas interpr-etaciones, viéndose
'precisada a inspirarse en cuanto ha deja-
do hecho Carmen Viance.

QU,izás por influjo del ambiente, en una
nación como esta de mesócratas, donde
hasta la aristrocracia en su mayor parte

·es una burguesía acomodada, más apega-
da a hi tradición familiar que a los nue-
vos moldes de una posición basada en su
fuerza pecuniaria, Carmen Viance sólo ,s-e
ha inspirado en la ranciedad de costum-
bres españolas, donde la olla podrida es
un símbolo nacional. Mas, dentro- del am-
biente cinematográfico que falta en Espa-

Folos

Leirbag

ña lamentablemente, en otro sitio donde
. la Viance hubiera dejado de ser empleada
para ser exclusivamente artista, quizás
sus dotes artísticas se hubieran desarro-
llado él. tenor del incremento industrial,
'JI sería posible que hubiéra-
mos aplaudido a esta artista
en toda la gama de su tempe-
ramento. Así, sin rebajar sus
méritos, Car-
men Viance se
h a mostrado,
al fin y al cabo,
.como consuma-
da artista, in-
t-erpretando, to-
da la tragedia
vulgar y mo-
n ó t e n a de la
burguesía e s -
pañola.

La gran ar-
tista dé lo s
ojos brujos yla sonrisa
beatífica, pone en todos
sus ademanes dest-ellos
de ese arte suyo tan ale-
gre y tan personal. Su
expresión es clara, inte-
ligent-e y llena de sen-

tlmentalidad. Cuando el dolor
desgarra su pecho dulce 'de
muj-er buena, enamorada y
mimosa, la pena honda y pro-
funda, la tristeza mansa y
silenciosa, nos hace brotar
lágrimas de los ojos. Su natu-
ralidad arranca suspiros al
corazón, lágrimas a los ojos y
beso a los labios. En Lada esta
gama de pasiones, siempre los
ojos magos, los eternos ojos
brujos que Carmen Viance po-
see son su Musa genial, la

inspiración de ese arte que ellos saben
hacer madrigal y dolor, pasión y alegria.

LEONOR DE SANTA PaLA
Madrid.

Este número ha ~idovisado por la [ensnra



SÍNTESIS DE ,LA,;FILMACiÓN
(La Editorial Sempere, de Valencia, ha editado con insuperable
gusto en la forma, un volumen que se titula "El arte de la ex_o
presión", debido a la pluma experta de un escritor que se oculta
bajo el seudónimo de Celso Silvio. De tan sustanciosa obra nos
proponemos hacer un cumplido estudio; pero en tanto llega, nos
permitimos hoy reproducir para saboreamiento de nuestros
lectores, las' palabras iniciales con que arranca la profunda

y extensa disertación de Celso Silvio.)

LA instalación de un taller cínemato- ca» tiene otra acepción; se refiere a todo lo
ro gráfico no exige, relativamente, gas- que queda bien, a lo 'queda una bella imagen.
•...( -tos considerables ; un laboratorío, Así, no son fotogénicos los ojos azules, no es
en el cual se disponen Ias cubetas para reve- fotogénica la rubia, ya que, indicado queda,
lar, y para lavar brevemente después del parecen. negros sus cabellos, salvo en efectos
revelado, para fijar y para lavar abundante- de contraluz y blancos sus ojos.
mente después de esta operación, así como »Las reglas de la perspectiva aérea deben
para dar el baño de glicerina a los positivos; en consecuencia también cuidarse en cinema-
la sela para 'el secado, en la cual las cintas tograña. Así, un actor vestido de rojo, un
recién reveladas pasan de 'los chasis a enro- tanto alejado, con fondo de vegetación de un
llarse en 'el gran esqueleto cilíndrico, puesto verde intenso, no presentaría más que su ca-
en rotación por un pequeño motor; un cuarto beza, salvo 'que al tal se le diera iluminación
para Ja impresión de los positivos y de los de contraluz, pues ambos colores, por nodís-
títulos y, <finalmente, una 'sala amplia para las
manipulaciones que pueden hacerse con luz
blanca, tales corno cortes y encoladuras, pré-
paración de los baños, etc., así como para el
almacenaje de las drogas y del material ci-
nematográfico, constituyen un taller modesto
al par que confortable. Esa instalación, las
máquinas para imprimir positivos, Ioadiver-
sos accesorios indispensables, Ias cámaraa .0

máquinas de torna, el teatro de pose para luz
artificial, con sus potentes lámparas, reflec-
tores, filtros de luz, etc. (en 10 posible, debe
filmarse con luz natural), si pueden signiflcer
para los aficionados un gasto considerable, no
lo representan para una empresa, ni guardan
siquiera proporción con los fuertes ingresos:
que la misma puede obtener particularmente
si cuenta con un buen director artístico y
con un operador capaz, hábil y artista en el
manejo del claro-oscuro.

»Y hábil operador puede llegar a 'serlo, sin
largo aprendizaje, toda persona de gusto y
de criterio. Los principios de la fotografía
son, naturalmente, los mismos 'que los de la
cinematografía. La mujer de cabello rubio,'
como no lo tengá casi blanco, aparece de
cabello negro 'en la cinta ; sus ojos, aun de
un azul fuerte, 'aparecen blancos; sus meji-
Ilaa, presuntuosamente coloreadas de rosa,
resultan como sucias de hollín; 'sus labios,
por poco que el lápiz haya puesto bermellón
en ellos, parecen pintados de negro. Es-e tipo
de mujer rubia, de fisonomía por lo general
esponjosa, que puede tener éxito por su gra- .
cia y su movilidad en el deatro, fracasa en el
cine, no puede competir con la morena de
ojos oscuros, no negros, sino pardos o 'Ver-
des o amarillentos, de rasgos pronunciados,
firmemente dibujados.

»En fotografía el término «fotogénico» s-e
refiere a los colores, 'siendo Iotogénícos el '
azul y el violeta, porque impresionan viva-
men.te el negativo y no siéndolos, por el con-
tral'l~, el vende, el amarillo, el anaranjado y
el rojo, 'que salen negros en el positivo, así
comoaquéllos aparecen blancos. !POI' esa cau-

. sa, 'además del personaje, deben cuidarse d-el
color de los vestidos ; personajes vestidos d-e
azul y de esca.rlata, resultarían vestidos de
blanco. y negro; los trajes azules y ·'VioJ.etas,
sólo siendo de ton.o intenso, llegan al gris;
los rojos Y anaranjados, amarillos y verdes,
por resultar oscuros, quedan sin detalle en
las sombras, apareciendo como siluetas el
cuerpo de los personaj-es, y semejantes ob-
servaciones corresponden 'en cuanto al paísa-
je y al decorado, debiendo éste, los vestidos
y el maquillaje de la cara graduarse inteligen-
temente con la combinación del blanco y ne- .
gro. lEn 'los vestidos debe evitarse ~l negro,
pues, según puede deducirse, suprime deta-
Ue~ y da ,'siluetas; debe sustituirse por uu
gns 'sufícíentemente oscuro. Los vestidos
blancos tampoco deben usarse, pues al ser
fuertemente iluminados, se produce en torno
de ellos la aureola llamada «halo». Pueden
reemplazarse por gris claro o amarillo muy
pálido. .

»En cinematografía el término «Iotogéni-
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~inuir. ni u.no ni otro ,su valor ti. pequeña
distancia, dan negro; una casa .hlanca en la.·
llanura, a distancia, tampoco se verá si tiene
por fondo el cielo, pues el azul de éste da
blan ca en fotografía. Estas 'Pr-evisiones no se-
rán quizá:s necesarias en plazo breve, ya que
la cinematografía 'en color se 'ensaya oon éxi-
1;0. Entretanto no sea ella de uso corriente
conviene, aparte de cuidar esos detalles exa~
minal' toda escena en la que el colorido a
simple vista resulte agradable, a través de un
cristal azul; con ello 'se calcula aproximada-
mente en qué 'quedarán 'esos colores 'Una vez
reducidos al xlaro-oacuro. Las r,egias de la
perspectiva aérea deberán también ser teni-
das 'en cuenta más adelante para la cinema-
togr~fía en {Jalar, particularmente en 0]0 que
concierne a la modificación que sufren los
colores a distancia, al combinarse con el azul
de la atmósfera; el conocimiento de eS8'S re-
glas ayudará al análisis de los elementos de
l?s paisajes y, por .]0 tant-o, a la atinada elec-
cíóude ellos.

»iEn cuanto al mauejode la máquina de
toma, 'esto es, a la obtención de negativos
perfectos, los ensayos rep-etidos, las ohser-
vaClo~es hechas al respecto de éstas, o s-ea Ia
p~ác~lCa, enseñarén lo que las reglas teóricas
diñcilrnente conseguirían. Digamos, para ilus-
trar al respecto, 'que hay operadores que no
usan ,el diafragma, limitándose a graduar el
obturador; otros, que proceden a 'Ia inversa;
o~ros 'que para la luz natural prescinden d-el
diafragma, usando poca abertura de obtura-
dor, y que para la luz artificial usan el obtu-
rador abierto y gradúan con el díatragma, et-
cetera. Como quieraque la máquina de toma

" n
dispone de objetivos anastigmáticos, que per-
sólo 'el obturador es, pues, posible man-ejar-
se, ],0 'que no significa 'qué 'el diafragma no
miten conseguir imágenes nítidas a toda aber-
tura, se puede prescindir del diafragma. Con
sea necesario o 'Útil en muchas círcunstan-
cías.

»En cuanto al obturador, se usa abierto en
semicírculo, dando imágenes de la duración
máxima; esto 'Bs,de 1/30 de segundo, para
los objetos d,e movímíento lento, colocados
a una distancia mayor de 150 veces Ja dis-
tancia f.ocal; si hay' poco Iuminosidad, el dia-
fragma debe estar ahiecto ; si hay mucha, si
se reproducen paisajes marítimos o nevados,
debe graduarse. Se usa a 1/4 de círculo, dan-
do imágenes de 1/64 de segundo para las es-
'cenes 'en 'que figuran caballos al galope, a
más ,de1?50 veces la distancia focal si vienen

. hacia el operador o sealejan de él, así como
para impresionar el movimiento de las olas,
Se usa a 118 de círculo (1/128 de segundo)
para las escenas callejeras, caballos que ga-
lopan oblicuamente con respecto a la cámara
a una distanciade 100 veces la <focal' se usa
a 132c:1e círculo, (1 /o5l~ d-e segundo) para los
caballos de carrera 'que pasan trente al ope-
radar, autos y trenes en marcha, pájaros y
aeroplanos, etc, Los bellos efectos que 'se con-
siguen por medio de la doble exposición,
tanto 'en determinados trucos como en los fi-
nales y principios de escena, en ciertas pre-
seutacíones artístícas de leyendas, etc., se ob-
tienen simplemente cerrando gradualmente el
diafragma, tapando luego con Ia 'Pana de la
mano el objetivo, al par 'que se enrollan de
nuevo en la bovina de la pelícuia virgen los
metros impresionado-s, girando la manivela al
revés y volviendo luego a impresionar de nue-
vo 'esos metros al par Ique el diafragma se va,
ahora abriendo,

»Otro enlace de cuadros se obtiene prosi-
guiendo hasta su terminación con la misma
abertura de diafragma las 'escenas del cuadro
que se está filmando y tapando Juego 'el oh-
'jetivo, girando en sentido contrarín la maní-

, vela hasta 'que estén en su mínimo de aber-
tura el diafragma, 'que eimulténeaanente se
ha ido cerrando con impulso uniforme y len-
to. !Entonces se retira la mano de ante el ob-
jetivo y principian a fotografiarse las escenas
del 'cuadro siguiente, volviendo a girar la
manivela en sentido .noranal, al par que se
va abriendo el diafragma con el mismo movi-
miento uniforme y lento con 'que antes se
oerrara; de este modo, en el. instante en que
la fotografía de las escenas iniciales d-e este
cuadro siguiente iguala en luminosidad Ja; de
los úl.timO's fotogramas del anterior, 'la doble
exposición desaparece, pues coincide con la
terminación de ese cuadro anterior. Por pa-
recido procedimiento se obtienen las «visio-
nes» que s'~ inician 'en la forma descrita, y
que, como tienen .ugar durante el transcuree
de las escenas de un cuadro, y no al final,
desaparecen conforme se va cerrando el día-
íragina hasta que :concluye esa doble expo-'
sición pasajera, y libre ya de ella prosigue el
film con la inicial. Estas visiones, salvo cuan-
~lo foto.gr~camente dejan de. ser talea (en Ias
interpretaciones -de sueños ·0 escenas de ma-
gia, en cuyo caso los personajes di ''la visión
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pasan a actuar conjuntamente con los de la
escena en la cual se introdujeran como ele-
meatos de doble exposición, desapareciendo
ésta), deben fotografiarse con menos abertura
de diafragma que las del trozo 'sobre, el cual
sedobleexponen y pueden ocupar bien todo
el fotograma, bien parte- solamente, que en
este 'caso suele 'ser un ángulo 'Superior, para
lo cual se recurre a los consabidos obturan tes
pardales usados para vdetermlnedos trucos,
IJar-a representar el agujero de la cerradura,
etcétera.

»Bespecto a las leyendas, para que las le-
tras salgan en negro 'en la misma película
impresionada por, las escenas, -es preciso im-
presionar Ios títulos en el negativo, antes o
después de ser éste -ámpresionado por aqué-
llas. Las letras que se fotografían, deben ser,
naturalmente, blancas, sobre fondo negro, re-
saltando, sobre el claro-oscuro general; ello
es posible porque el fondo negro no impresio-
na. Pero ~&iIas Ietras se quieren blancas o
grises, o de _una combinación de blanco y
gris, y aun negro, deben impresionarse siem-
pr,e con fondo negro 'en el mismo posi>tivo,
antes o después de la filmación de la escena.
Las letras blancas deben usarse en las esce-
nas en 'que domina 'el tono OSCUl'O y vícever-
sao 'Para 'que las letras aparezcan y desapa-
rezcan gradualmente al principiar a impresio-
narlas, debe tenerse el diafragma cerrado, y
oontozanese da a la manivela se va abriendo
lentamente el mismo e inversamente cuando
............................. ':., .' .

Si quiere usted evitar las consecuencias
de una mala digestión beba el agua mez-
clando en ella Sales¡ Litínicas Dalmau.
.: : ; ~ " .

ya se ha impresionado el número de metros
necesario. Es de bello efecto que las Ietras
aparezcan y desaparezcan de sobre la escena,

-que sigue desarrollándose normalmente.
)liEn cuanto a los trucos, dado los 'que ex-

citan la curiosídad, no hay persona íntere-
_ sada en los procedimientos cínematográficos

que ignore elsecreto de los que más drííciles
parecen ; están ya vulgarizadas las razones
técnicas de los movimientos acelerados y re-
tardados, ya no intrigan las sustituciones ni
los recursos de perspectiva y cálculo de pro-
por-ciones 'que se usan para presentar perso-
uajes reducidos a un tamaño mínimo, en Io-
tograma:s, en que contrastan con el tamaño
normal de los objetos y de las personas, ni se
ignora el servicio que para esos y otros -tru-
cospreeta el paño negro, etc., etc.

»Isn la prepar-a-ción de la cinta debe calcu-
larse, para que ésta no exceda del metraje de
antemano fijado, la cantidad de metros que
los -títulos,. presentados como indispensables,
requerirán. 'Los metros restantes son los que
ponráu utilizarse 'en la ñlmación de las es-
cenas,

»La artística iluminación de Ias escenas y
de los personajes constituye la parte esencial
y de la cual 'depende casi por entero la belleza
de la presentación de una cinta. Con las lám-
paras, con los Iocos, con 'los reflectores,' con
los filtros de, luz pueden obtenerse preciosos
efectos de conjunto y-detalle.

»La iluminación puede ser normal, puede
buscar efectos de claro-oscuro, _puede ser
«Hemhrandt» o «Sarony», puede darse doble,
dejando sombras en la línea media del rostro,
puede ser de contraste ; pero 'la de-más bellos
efectos y que además puede combinarse con
las otras iluminaciones es la de contraluz. Los
elementos de ilumina-ción artificial a que re-.
curren en el día los buenos operadores cine-
matográficos permiten tal variedad de efec-
tos, y en ese arte de la luz se llegan a pro-
ducir tan bellas obras, 'que los mismos fotó-
grafos, llevados die emula-ción, rompen ya con
sus normas clásicas e imitan las iluminacio-
nes cinematográficas.

»Finalmente, en la filmación al aire libre
debe .evitarse la Iuz oenital ; puede filmarse
hasta-las diez y después de las catorce. En
ese intervalo el sol envía rayos perpendicula-
res, que 'envejecen los rostros, aparte de que
en estos y aún en los .objetos, producen un
contraste de luoes y sombras sín belleza e
ínarmóníco.»

CELSO SILVIO

CataI Unya

Lo que opina Norma Talmadge
sobre el matrimonio

¿eQ UÉ es lo que reporta mayor íecili-
cidad en las relaciones matrimo-
niales ~ Todas las relaciones en
la vida, en el matrimonio, en los

negocios, entre una madre y sus hijo, entre
un artista y .su trabajo, en todo tiene que
tener como base para la feli-cida-d que se quie-
,re lograr, la mutua comprensión y el sentí-
miento adecuado de dar y tomar.

Entre mis amigos hay muchos de ellos que
están casados y piensan permanecer casados
para siempre.

Cada caso individual tiene una contesta-
ción distinta, pero se percaten de ello o no,
yo creo que el éxito de sus matrimonios de-
pende del hecho de 'que lo han [uzgado como
un asunto serio, al mismo tiempo que como
una romántica aventura. Hace poco una ami-
ga me habló de una muchacha 'que había te-
nido 'm familia, cuando ella era una niña.
Vivían en una ciudad en las cercanías de New-
Ioundlan d, y cuando la muchacha se compro-
metió en matrimonio, ordenó su equipo de
novia por correo. Como la familia la quería
mucho, la' ayudó en cuanto pudo en la ele-c-
ción de vestidos, consultando toda clase de
catálogos de comercios de novedades, y se ha-
llaban afectuosamente interesados con el inte-
rés intenso de la muchacha en lograr las co-
sas más bonitas' posibles. El día del matrimo-
uio llegó, pero el equipo no; sin embargo, se
casó con Jo que tenía y algo mas prestado.
Al día siguiente Ilegó el equipo, y la novia lo.
devolvió íntegro. d J:'ara qué 10 quería ahora P
- explicó -.si ella ya había conseguido al
hombre. Indudablemente ya lo tenía, pero,
cilo conservaría P Y en esto precisamente se Le
ol-vidó el pensar, 'sin darse cuenta de que el
equipo ,es más necesaríoóespuéa del matrimo-
nio que antes de él. .

El encanto es algo que hay que cultivar, y
.aun cuando es más fuerte cuando proviene de
la mutua e innata simpatía y comprensión,
debe también revestlrse con la belleza: Un
hombre mucho más 'que una mujer, es con-
servado y subyugado a menudo inconsciente-
mente' por la hermosura y el contraste. La
mujer que se preocupedemasiado de su casa,
que piensa 'en ella todo el día y a las seis de
la tarde tiene la fatigada expresión del exoe-
so de trabajo y del poco placer, es tan estú-
pida como la mujer que no se interesa por su
casa y que se halla en 'ella cuando el marido
vuelve de 'sus quehaceres.

La mayoría de las mujeres americanas,
pierden. al lado de las europeas, en 'que des-
deñan el 'ser románticas. En el fondo son tan

románticas en su de cos, pero quieren apro-
vechar tanto la vida, que pierden el estreño
y misterioso encanto que pertenece tan esen-
cialmente a la mujer Irancesa.

cl En su opinión, cuál es la causa del cre-
ciente número de divorcios!

La causa del aumento de número de di-
vorcios en nuestro país, es debido, en mi
opinión a sinnúmero de cosas, pero priuci-
palmente en 'que ni Jos hombres ni las muje-
res se preocupan de aportar a nuestra vida
diaria, uu poco ,d,e romanticísmo. Hay una
gran tendencia a describirlo tod-o con pala-
bras, analizando cada sítuacíon, evitando to-
do momento romántico, 'Por considerarlos un
poco ridículos. d Hay algo ,que pueda matar
al amor más rápidamente que estcj El ma-
trisnonio 'es como una buena película, cou sus
encuentros, el oonüícto de 10'8efectos, la s,e-
paración, reconciliación y el final desvanecido
en un «Clase up».On matrimonio dichoso, Lo
mismo 'que una película triunfante, necesita
una buena díreccíón.

clüpina usted que el matrimonio como uua
institución necesita una reorganización ji

El matrimonio conséderado como institu-

El abuso de ciertos refrescos perjudica.
Para evitarlo beba SALES 'LITINICAS
~ DALMAU ~

ción, ha estado continuamente bajo el proce-
so ele la reorganización. Casi desde el primer
matrimonio la muj-er ha defendido sus dere-
chos, en una forma u en otra" hasta que la ley
la ha hecho 1111 ser independiente, igual en
todo al hombre, Parece absurdo 'Pensar en la
mujer "en alguna otra forma. Recuerdo una
observación que madame Curie hizo cuando
vino a América. Preguntada a quien consi-
deraba más fuerte, sí al hombre o a la mujer,
contestó: «tEls-tono es nunca una cuestión de
sexo, sino una cuestión de carácter».

iEn el matrimonio,' uno debe ser el más
fuerte, y debe dirigir, lo mismo que sucede
en todas las relaciones comerciales. Nunca
he creído que una mujer que aprende a vivir
ha de ser menos romántica, al contrario, creo
que ha de ser más romántica, palique hay me-
nos híprocresía, 'ningún deseo de ser secun-
dada en cuanto ella decide sobre el matrimo-
nio. Toda esta cuestión, muy dííícil de con-
testar, es algo más serio que jugar al brigge.

REFLEJOS
LOIS MOR-AN ha empezado a trabajar en

su segunda película, en la 'que tiene
PQr compañero al atlético George

O'Brien.
Se titula «La mu-chacha de abajo», y está

dirigida por J, G_ Blystone. William Dema-
resd y Nancy Carroll forman parte del elenco.

~

F IUl'Z LANG está haciendo los primeros
_ preparati vos para filmar la película

«Una mujer en la luna». Sabemos que
se ha entrado en tratos con el observatorio
Mount Vilson de Nueva York, para Ia filma-
ción de interesantes escenas astronómicas,
que la maravillosa técni-ca germana acoplará
al desarrollo del argumento...
B El'l'Y BALFOUltno se da decididamente

punto de reposo, y confiesa en reali-
dad que empieza a estar un poco can-

sada ,de la pantalla. En la actualidad .está fil-
mando simultáneamente para la British In-
ternational Pictures: «La hija del regimien-

to», ,«Paraíso)),wChampagne)), lo que le obli-
ga .a un continuo cambio de trajes, peinados
y maquillaje.

Decididamente a Beíty le asiste la razón.

~

LA Sascha Füm, de Viena, y la British
Internacional Picture, de Londres, h-an

_ llegado a un acuerdo para la distri-
bución mancomunada de sus: películas en los
mercados extranjeros. ..
DOLORES DEL Río, que ha afirmado su

vigorosa personalidad artística, en
<d~l precio de la gloria» y en «Los

amores de Carmen», llega en «La bai-larina ro-
ja de Moscú», a las alturas de lo genial. Des-
pués de verla en este diíícil papel todo queda
anulado. Nada puede compararse a Ia inspi-
rada labor que realiza en esta película,
_ Trabajan con ella Charles Farrell, el glo-
rioso triunfador de wEl séptimo cielo», otro
buen artista Andreas de egurola y, un hom-
bre extraordinario, Ivan Linow, que hace
pocos años era conocido como «El león ruso»,
y 'que de atleta profesional ha Ilegado a ser
uno' de los más celebrados actores de carác-
ter del teatro mudo.

a
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Ilna fiesta íntima y cordial
(De nuestra Redacción en Madrid)

LA aristocrática fotografía «Lagos» ha
sido desde su institución, y viene
siéndolo, punto de 'parada para ari8--

tócratas y artistas. 'Por 'Sus galerías ha pasa-
do lo más encopetado en arte, así como lo
más linajudo en abolengo y posición social.
Los dueños de las galerías «Lagos» han teni-
do el raro acierto de saber unir al ejercicio
de su profesión la más exquisita delicadeza
de trato, haciendo de su morada .algo tan
atrayente, tan cautivador, que insensiblemen-
te se pasan allí las horas con 'Pérdida com-
pleta de la noción del tiempo. Allí hemos
conocido un día al gran artista Manolo San-
Germán, y 'en el mismo sitio se ha congrega-
do con nosotros algunas veces el aristócrata

don Agustín de Fi-
gueroa y la beBí-

.sima condesíta de
Clavijo, pareja que
acaba de contraer
matrimonial enlace
en estos días úl-
timos.

iEn las frecuentes reuniones de artistas y
como recreo en que prodigar unas hora", a
manera d,eensayo oinematográñco, se han
rodado unos metros de cinta, en los que han
intervenido el mencionado artista, Manolo
San Germán, Carmencita Toledo, el aficiona-
do don Ricardo Berrlejo y la propia señora

. de Lagos, gran entusiasta por este ante y do-
tada de grandes aptitudes, que lamentable-
mente se malograrán en 'Promesa. Actuaba

Escenas, de los
fotogramas. _ 1.".
La señora de Lagos y San

'Germán. - 2.". Los mismos
en otra escena. - a.'. Carmen Toledo y
D. Ricardo Berdejo. - 4.". Otro momen-
to entre la Sra. de Lagos y San Germán.

La bella señora de Lagos, la admirada artista Marina Torres, los populares galanes, Manolo San Germán
y Carranque de Ríos con nuestro carnerada, en Madrid, A. Suárez Guillén, merendando en la.terr.aza

de la casa Lagos.

El aristocrático cineasta, Agustín de Flgueroa. con la bellísima condes ita de Clavijo, con la que acaba de
contraer nupcias. el Conde de Romanones, la Marquesa de San Miguel y dos de sus encantadoras nietecitas.

(Folo Merin)

de 71ie-tt-eur en scene Agustín de Figueroa.
Días pasados y con el 'pretexto ele pasar de

prueba rlicha cinta, se congregaron unos
cuantos amigos .en la casa .de los señores de
Lagos, entre los quese contaban la admirada
artista' Marina Torres, los galanes Manolo San
Germán, Carranque de iRíosy eldelegado de
esta Revista en 'Madrid, Antonioü Suárez Gui-
llén , La reunión, de un carácter Íntimo, sin

<, otra finalidad 'que la tle hallarse
. congregados eu charla animada
"r-«: y familiar, transcu-
! .,-, rrió deliciosamente

durante unas horas

en la agradable te-
rraza 'que; sobre la
calle d·él Príncipe, poseen Ios dueños de la
casa. Estos, con delicada cortesanía, agasa-
jaron a sus -invitados exquisitamente, y el
grato placer 'sentido durante la reunión, crís-
I:alizóen la iniciativa de repetir un día por se-
mana estas delícíosas asambleas.

Los reunidos lamentaron tan sólo la ausen-
cia de nuestra redactora, la señorita Leonor
de Santa Pola, quien no pudo acudir, pero

_ ~ .

¿Quiere usted conservar la, salud P Beba
en todas las comidas el agua mezclada
.. con Sales Litínicas Dalmau. ..

/
prometiéndonos que asistiré con verdadero
placer a la primera reunión convocada.

Frente a estériles tertulias cuando no noci-
vas (caimania-s se dice en el argot películes-
co) !)OÍllO se desarrollan por ahí, nos congra-
tula registrar este pequeño suceso de 'que sur-
ja un núcleo de aficionados, ,de 10~ que si no
es de esperar que llegue el engrandecimiento
del cinematógrafo nacional, por lo menos pue-
de asegurarse que tampoco saldrá su envile-
cimiento, por o.tros mantenido.



Museo
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fo lagráfi ca de
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" Pa p 'u1a r F i1m "

CLARA BOW
Exquisilil primera figura de la cinemalografía americana y primera estrella

de los estudios Paramounl
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ANÉCDOTAS NOTICIAS Y
CHISMORREOS DE LOS ESTUDIOS

G ERMAINEDULAC, la única mujer «met-
teur en scene» "in the world», no
ha renunciado a las supersticiones y

observa escrupulosamente sus pequeñas le-
yes. Posee, por ejemplo, varios amuletos. y
fetiches: un gato negro, un perro de orejas
muy grandes, un portamonedas minúsculo
que se ha encontrado en la calle ... Además,
nunca pasa por debajo de un andamio, ni fir-
ma contratos en martes, ni comienza un
"film» sin asegurarse antes de que. la 'hora
astrológica es propicia,..
L ILLIANGI!:;B, la angelical intérprete de

"La hermana blanca» y de «Remola»,
acaba de salir de uno de los más gra-

ves compromisos de su vida. Demandada por
cinco millones de dólares por Charles Duell,
los tríbunelee acaban de fallar en 'su favor, y
la «estrella» no tuvo 'que pagar más que los
honorarios de sus abogados, que suman cerca
(le cincuenta mil tlólares, .

La demanda era porque Lillian, debido asu
carácter fuerte, había roto eu contrato con la
«Inspiration Píctures», de la cual Duell era el
presidente. Después de arreglado el asunto en
los tribunales; miss Gish salió para A.~emauia,
en donde filmará, bajo Ja 'dirección artística
del famoso Max Reinhardt, ¡la: gran produc-
ción «El milagro», conooida en el mundo en-
tero. ..
MAUGE BELLAMYquedó separada el 26

de abril de su marido, Legan Met-
calf, por los tribunales de Los An-

geles. ®l matrimonio de Madge y Metcalf du-
ró cuatro meses, aunque de hecho solamente
vivieron juntos la noche de sus bodas. Ha-
bíanse casado en Tijuana, Méjico, el 24 de
enero, y a la noche siguiente, en San Diego,
Madge arrojó fuera de su alcoba al flamante
marido, asegurándole a gritos que "no quería
volver a verlo en toda su vida». Ahora se di-
ce 'quel\il:adge está de antemano comprometida
en matrimonio con cierto galán joven de los
estudios, cüyo nombre dará pronto a conocer
sin duda el «rumor» de Hollywood.

"lo

NA GRAYCHAPLINanunció hace días de-
finitivamente que ha cambiado de
opinión, usando el privilegio 'que a ese

respecto tienen las muj-eres todas: ttan lue-
go corno su 'divorcio de Chaplin quede deííní-.
tivamente decretado se casará con 'el actor
Roy iD"Arcy, C0n el que an da por todas partes
desde hace varios meses, Se sa:be que Cha-
plin hará esfuerzos legales por recoger a sus
hijos, hoy en poder de 'Su esposa.

"lo

EXISTE en Hollywood .el Club de los Ac-
tores Solteros. Hasta hace poco ellos

..¡ podían alardear de ser los únicos
miembros de una Sociedad de esta naturale-
za; pero las mujeres, que día a día continúan
en 'su gloriosa conquista de igualdad de dere-
chos, han creado también su Club de Sol-
teras.

Falta" ahora la acción de algún ingenioso
que provoque 'la alianza de ambos Clubs y en-
tonces tendríamos casamientos al por mayor.

"lo

U N director de vanguardia, Épsltein,
prohibió a cierto periodista que en-
trara en el estudio donde el cual tra-

bajaba. El periodista, muy indignado, hizo
insertar en su periédico 10 <siguiente:
- "A pesar de la negativa rotunda del direc-
tor de la producción, hemos podido - dísi-
mulándonos y acaso valiéndonos de cómpli-
ces, - entrar en dicho estudio. Lo que hemos
visto allí es tan nuevo que sobrepasa a todo
Jo visto hasta ahora. Comprendemos 'que
Epstein quisiera guardar el secreto. Pero no
podemos privar a nuestros lectores de la des-

cripción de lo 'que nos ha sido dado ver. D-e-
lante de las cámaras fotográficas evoluciona-
ban 10'8 actores representando cuanto el di-
rector de escena les indicaba: nichos actores
estaban alumbrados por poderosas Iámparae,
y 'se movían en el marco 'de un decorado. Las
cámaras comenzarona funcionar movidas por
un operador.

Como se ve, Ia técnica es sensacional y re- .
volucionará el arte muelo. Realmente, mere-.
cía que se guardara 'el' secreto, pero también
era digna de que fuera sorprendida por un
reportero.» .

Esta interminable cantidad de «lugares co-
munes», que por serlos no dejan de reflejar
una verdad, han dejado de muy mal humor a
Epstein. ..
LOS siguientes directores tienen a. su car- .

go nuevas películas en los estudios
Burhank de Los Angeles :

Willíam Beaudine tendrá el megáfono en la
nueva cinta de Charlie Murray (,Do Your Du-
ty», una historia original. .

John Francis iDillon '(lirigirá a Hichard- Bar-
thelmess nuevamente, esta vez 'en «Soarlet
Seas», una historia -de, mar escrita por
W. Scott Darling, la cual tuvo por título
«Mutiny» originalmente.

Alfred Santell tendrá a su cargo la prime-
"ra producción die Atice White, «Show Girl».

William A. Seitter estará encargado de
«Waterfront», la próxima cinta de Jack Mul-
hall-Dorothy Mackail. '

A Benjamín Christianson, quien dirigió a
Milton, Sílls en «The Hawk's Nest», se le ha
asignado un melodrama, misterioso, «The
Haunted House», pieza teatral (le Owen Davís.

Alexander Korcla, quien actualmenje diri-
ge a Billie Dove €U «Ilis Wííe's Aífair», ten-

111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111",

drá bajo su cargo la pieza americana de es ti-
lo español «The Squall», con acompañamien-
to de música.

George Fitzmaurice dirigirá «La 'I'osca»,
basada en el viejo melodrama de Viotorian
Sardou, Ferrest Halsey está prepanando la
adaptación.

Mervyn LeRoy al completar la cinta ,de Co-
lleen Moor,e,' aotuelmente en producción,
"Oh, Kay», llevará la batuta en «Hot Stuff»,
historieta de Rohert S. Car.r, publicada en -
Smart Set bajo el título de «Bluñers», y en la
que Alice White tendrá el papel principal.'..
-

T B,A.JESpor onzas. Joyas por libras. Ca-
bellos rojos. Una personaíídad diná-
mica, seductora. Enorme despreocu-

pación. Tremenda fuerza emotiva. Tempera-
mento exuberante,

Tal es la receta oñcial para Alice White,
nueva 'actriz de la First NationaI. Oficial, por-
que todos lasque tienen 'que hacer con la pre-
paración {le su primera producción importan-
te «Show Girl» tienen delante de .sí estas ca-
racterísticas, recihidas de 108 productores.

Lanzar un artista nuevo en estos tiempos
requiere 'estudio. En el caso de Aliee White,
antiguamente una secretaria, quien se propu-
so llegar a ser estrella y en pO'COmás de un
año consiguió su 'J.'lropósito,se tratarle un
nuevo tipo de personalidad, a quien los pro- '
ductores han decidido ofrecer todas las oper-
tunidades.

De aquí que los expertos en vestuario, los '
'encargados del 'elenco, losescenistas y. téc-
nícos expertos estén muy ocupados estudian-
do las característícas de éste tioo de «cabeza
roja" para adaptar sus díferentes preparacio-
.nes, Los trajes serán orígineíes y atrevidos.
El resto de los actores serán o simidares en
carácter oel contraste total. Y de este modo
lodos' los demás dt>Jtalles...
E--N los estudios de la British Internatio-

nal Piotures en IEls'k,ee, Montv Banks
. está filmando la producción «La man-

zana de Adan». >Dirige 'esta nroduccíón Tím
Whalen, que perteneció ~ la compañía de
Harold Lloyd, y ,el escenario 'es obra 'de Rex
Taylor, 'que hasta hace poco colaboró con Ce-
oil W. de Mille, Monty Banks sale en breve
para París para Iilmat' algunas escenas exte-
rieres. ..
E L vestido de novia usado por Corinne

- i Griíñth en «]JI jardín del eden», se
......" ha exhibido en un escaparate de un

importante almacén, en conexión con varios
estrenos importantes. El traj,e, 'que ha sido .
asegurado 'en 1.200 dólares, ha sido tam-
bién presentado en los escauaratesvde Ar-
lold, ConstabJe & Comoany de Nueva York,
en tMabley & Carewe Companv en Cicinnati,
en la S.tein Company de Toledo y en Saudus-
ky, Ohio.

,El traje por sí mismo llama la atención,
'pues es de un dibujo ultra moderno, con una
cola (le tres yardas, y también a causa de. su
color, pues 'es de un tono de melocotón, es-co-
gido por sus excelentes cualidades fotográf-i-
cas en Ia producción. En todos los casos, el
traje provocó grandes aglomeracionesde mu-
jeres y. en varias ocasiones las' proyecciones
tuvieron 'que ser prorrogadas a causa, de esta
popularidad. ..
R: AMONA.»,la canción tema liel nuevo

r; .• film de Dolores del RíO', que se es-
\.( trenó en ,el RivoIi de Nueva York,

, Iuécjccutada la semana anterior por Mrs. Jes-
se Crawford en 'el órgano de la iParamount,
por la orquesta del Gapitol y por Paul White-
man 'en discos Víctor y en ,la radio. En
tanto 'que Dolores del Río como «Ramona»
Iué vista en la pantalla del !Rivoli, Paul Asch,
"el genial gigante del Jazz» interpretaba «Ra-
moría» en el Paramount. .



11 POLEMARIO

Una lanza en honor de la verdad
, .'

(CON el criterio de que a la luz de con-
. troversias y contrastes de opinión

ha de resplandecer más brillante-
mente .180 verdad, no sólo no nos llegamos a
admitir lo que nos sea enviado en tono de
réplica, siempre cortés y mesurada, a cuan-
tas ideas se expongan, aún en contra de las'
nuestras (nunca mantenidas 'por desafuero de
nuestra propia autoridad, sino condicionadas
siempre al aquilatamiento de una discusión
serena y elevada), sino que aceptamos muy
gustosamente la polémica, a condición exclu-
siva de que 'esta se produzca, como decimos,
en el tono correcto a 'que obliga la exquisi'~a .
educación 'que suponemos 'en todos los discu-
tidores. A lo ·que nunca daremos as110, 8:11n-
que se invoquen cuantos derechos quieran, es
a lo que trascienda a discusión de plazuela, al
manoseado "más eres tú» del arroyo.

Acogimos unas declaracíones xíe 'Juan de
Orduña, porque aunque fuertes, en ellas no
se rozaba el tema (le -la ofensa personal ;
igual acogida tuvimos para la réplica del se-
liar Walken a dichas' declaracioues ; y por
la misma razóu, hoy insertamos unas cuarti-
llas que han .remitido a nuestra redacción en
Madrid Jos señores Loisy Wensell.

Nosotros no intervenimos en 'esta discu-
sión, reservándonos 'el derecho tan sólo de
darla por terminarla' -en él momento en que
creamos que puede fatigar a los 'lectores o
que se va a extralimitar del plano de una
cortés disertación.) .

***
Dicen los señores Lois y Wensell :
Sin carácter de réplica, polémica o contro-

versia contestamos a lo 'expuesto en estas
mismas páginas por el señor Walten, al pro-
pio tiempo que defendemos en parte las ma-
nifestaciones del señor Or duña (a quien no
conocemos), POI'cIue si bien pudieron dictárse-

,las sentimientos torcidos, cosa que ignora-
mos, las estimamos por justas, '

No acertamos a comprender. señor Wal:
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kcn, que para honrar a la pa tria sea indispeu-
sable ensalzar sin distinción a todos sus hijos
y las acciones de stos : 108 ruines a1 lado de
los buenos, los 'Sabios a la par de los ignoran-
tes, las más nobles accione medirlas por el
mismo ra :ero que el estupro, la traición y la
infamia.

No~e enaltece a la patria encomiando cuan-
toen ella 'se hace; más hcnehcios reporta 1'08-
conocer los defectos, único morlo de corregir-
los. Con prodigar tantos .ditirambos a cuantos
intervienen en nuestra industria cinemato-
gráfica, ))0 ha de mejorar ésta, ciertamente,
Seriacu.rioso saber qué opina el señor Wal-
ken de su hermano, que apoda la' mara villa
de nuestros paisajes y monumentos, de «ver-
dadera hirria antitotogénica». Esto í puede
cIn'e s,ea antípatriótico.

El SeJ10r Walken se obceca, llevado de su
amor a la patria, y, 'queriendo probarnos el
error del señor Orduña, nos expone los. ele-
mentos cou <[¡l.lecontamos para producir pe-
lículas: "e obras! las de Cervantes, Benaven-
le, Lone rle Vega, Galdós (no olvidarse de
"Los Episodios Nacionales»)»: ((a quién hace
esta l'ecomeudaci.ón el s,eñor Walkell P Por-
que si no nos engañamos, la película por él
realizada es la vida ele. un torero, y la que.
está realizando, ~'e8 el «Quijote», las novelas
ejemplares, «Fuente Ovejuna», «Peribáñez»,
«La noche ··del sábado», "Los ínsereses crea-
dos», «Marianela», .¡c!E.lectra)), "El empecina-
rlü))j) no, nada de eso, es 'sencillamente ... la'
vida de otro torero.

Los directores 'que usted cita, señor Wal-
ken, en gen'eral :no son malos, son pésimos.
I! Porqué fracasó la entidad productora de que
usted nos habla, y fra-casaron asmnsmo otras
también importantes p Nadie ignora que por lo
desastroso de la dirección, y los director,es
responsables de esos fracasos están entre los
que usterl cita.
. ~Actrices ~ «Más guapas que las nuestras

no las hay" .. Supongamos, Y ya es suponer,
que sea leSOverdad, rl.cDée el señor Wallce!1
que' el hecho ·de ser guapas presupone mérí-
tos de gran actriz p Ni en el teatro ni en el
crnematógralo aIcanzarün los primeros pues-
tos las más bellas; las f.eas, las viejas y las
deforme,s pueden 'sentir los halagos del Arte,
como Camoens, tuerto; Cervantes, manco ;
Lord Byron, cojo, y' Beethoven, sordo, los
sintieron en tal grado, que 'escalaron las más
elevadas cumbres de la gloria,

Los actores españoles son, segun el señor
Walken, 1GS más naturales; si esto es así,
rl cómo un solo actor, Antonio Moreno, y una
sola actriz, Raquel Meller (formados ambos
lejos d-eEspaña), 'están, inc0rporados al .nú-
mero de los grandes artistas cínematográficos
de torlo el mundo nEn '(manto a nuestra luz maravillosa, es,
con los paisajes y monumentos, el único va-
lor real, inconcuso, que poseemos, pero nos-
otros aún ignoramos 'que no debe emplearse
la luz dir-ecta del sol y 'que los más bellos efec-
tos ee obtienen siempre con ayuda de la luz
artificia1.

Si los directores y actores españoles son
tan huecos no debe el señor Walken negar
todo mérito al señor Orduña, 'que es uno de
los P0{lOS actores que, remecido o no, tiene
un nombre,

dQuiere el señor Walken señalarnos los
aciertos de los directores y actores y nos com-
prometemos nosotros a mostrarle por carla
uno de aquellos, cincuenta desaciertos, desa-
tinos, mejor dicho, del mismo -?ITeotor o ac-
tor P A los directores que estuvieron al fren-
te. de casas importantes y pudiendo, por tan-
to, producir bueno¿ films que honrasen a la
patria, no lo hicieron, nsted, señor Walken,
y cuantos se precien (le patriotas, Iejos de
prodigarles encomios debieran dedicarles los
más ~margos reproches, Este debiera ser ine-
ludible deber de todo hijo amante de su pa-
tria,

MANUEL LOlS.-LANDELINO WENSELL

• LA MODA Y LAS ARTISTAS
Desaparición de las sombrillas

BEBE n.o\.NIELS, la uiquíetantc e trella de
la Paramounl, al reare al' de Calií r-
nia, comentó con ivacidad el h cho

de que su tez hubiese adquirido un saludable
Iinte moreno y la circunstancia de que lejos
de preocuparse por ello, estuviera encantada
de su nuevo a pecto.

",La época en que las muiere huían de los
.rayo del sol como de la peste, ha pa ado a In
historia - rlice la gracia a estrella-o Hoy en
día la mujer, comprendiendo los beneficio
que le reporta, busca la vida al aire libre, con
sus ejercicios violentos y sus baños de sol.

»Entre las mujeres elezantes es de buen to-
no presentarse con Ia 'tez trigueña por la ac-
ción del sol. La proverbial palidez, del rostro
f.emenino adquiere en las rubias un tinte ro-
sado )' en las morenas un color naranja os-
curo, que les comunica un aspecto de salud
mucho más atractivo que la antigua blancura,
orgullo de nue tras abuelas. .

»La soinbrilla, 118 pasado por ese motivo,
8 la categoría de los artefactos inútiles y es
muy posible que dentro de pocos años se en-
cuentre solamente en los museos o entre la"
reliquias que solemos conservar de nuestros
an tepasados,

»Algunas mujeres que por razones especia-
les no logran obtener un tinte uniforme de Sil
cutls, han encontrado la manera de seguir In
moda a despecho de esta dificultad recurríen-
rlo a unos polvos que ensombrecen el color

. d'B la piel, comuuícándole un tinte parecido al
que se adquiere bajo la influen-cia de los 1'0- r

yos bienhechores. Otras que, si bien encuen-
tran elegante 'el .setnhlante moreno durante el
día, prefieren exhibirse por la noche con una
tez de alabastr-o, usan unos polvos ligeramcn-
te morados 'que con la luz artificial comuni-
can al rostro el aspecto deseado,
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Humo, que es decir ilu-
sión, nunca sienta mal
en la mujer, y si ade-
mas el cigarrillo en su

manejo obliga a
repleger el cuer-
po en una actitud
ondulante y. feli-
na, el espectáculo
de la mujer fu-
mando, arroja
belleza y asume
arte .
.He aquí a unas'
lindas artistas de
cine, de varietés
y 'de teatro, con
su correspondiente pitillo, en-
hebrando en la aguja erectil
del humo que asciende del
cigarro mil y mil sueños, en. .
que la loca fantasía hace oficios de madre
y la realidad de verdugo.
Pero, si soñar es vivir una doble vida sobre-la
propia y cotidiana, [bendifo sueño que las
eleva sobre el plano de la vulgaridad diaria!

f~=

Nuestras 'artistas, fumando
HUMO ILUSIÓN

10

Brna Becker

(Foto Vandel)

(Foto Si1us)

Blanquita

Pallas

Celia "Viva Madrid,

Bseudero que es mi

.pueblo",en

(fiara
Madrid-

. , Pilm.)

Pepita Meliá

(Foto Seus)

"l-i1 RomerilQ"
(Foto Walken)

Dos :!poses" de

Marina Torres

(Foto Lagos)
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El •el n e y
LA Comisión consultiva para la proteo-

ción de la infancia y de la juventud
de la Sociedad de las Naciones, se ha

ocupado en poco tiempo varias veces de Jos
efectos perniciosos 'que puede tener la cine-
matografía sobre el desarrollo moral ele los
niños.

!Bn este sentido ha enviado un cuestiona-
rio a los Gobiernos 'que son miembros de la
Sociedad de las Naciones, recabando la unión,
para con venir de común acuerdo, respecto a
la escogida de los films que son buenos y el
rechazo de los que son malos para la infan-
cia. Trata también de la mejor orientación
in lcrnacional de las películas convenientes a
la infancia y a la ju vcntud desde el punto ele
vista (le Ja educación y del derecho.

Unce países han respondido a este cuestio-
nario. La mayor parte se declaran favorables
al principio de un cambio entre las autorida-
des (le] control de diversos países, de las lis-
las de Iilms [uzgados convenientes para cada
uno ele ellos para la juventud y la infancia.

la infancia Pero en la mayor parte de los casos Ias.me-
didas tomadas para reglamentar la entrada de
los menores en' los espectáculos cínematográ-
Iicos, no se aplican cuando el menor va acom-
pañado de sus padres.

<EnIo que concierne al control de los ñlms,
son generalmente prohibidos los sus-ceptibles
de ejercer una influencia dañina- desde el pun-
lo de vista moral o rntelectua; sobre los me-
nores, ele sobreexcitar su imaginación, de

. mostrarle escenas de seducción o de opre-
sión de ánimo, los -de género pasional o cri-
minal.

Los Países Bajos han establecido una sub-
división en los ñlms que pueden ser provee-
tados delante de los menores ; dividen en dos
categorías lós asistentes : los menores de ca-
torce años y los anayores ele esta edad hasta
Jos diez y ocho.

Algunos países han inducido disposicion es
asegurando el control de . los carteles y ele los
reclamos impresos relativos a los fllms en la
medida 'que tiene por objeto 'Pres·ervar a [a
infancia ooutra -los daños de desmoralización
que 'Pueden hacer-le correr ciertos espectácu-
los cinematográficos ..

ORBIGRAMAS
Francia

MAlJllICJl G.LEIZE terminó en ·el estudio
_ de Epiuay los interiores 'de «La

falla de Mónica», cuyo principal
intérprete es Saudra Milowauoff.

-Monsienr De Venloo ha presentado «Mal-
done» en sesión privada, recibiendo numero-
sas felicitaciones por Ia- manera xle haber
montarlo el magnífico mm. .

=-Bené Hervil trabaja en la aotualidad en el'
montaje de «Mínu it», Palee Pigalle.

-André Hugon ha comenzado a montar el
film deportivo . "La gran pasión», cuya toma
de vistas ha terminado completamente.

-Se anuncia que la 'Última novela de Ray-
monde Machard va a ser- llevada a la pantalla.
Como se salle, 'en esta novela se describe mi-
nuciosamente una operación cesáree. No sa-
bemos cómo reoihirá el público una "exhibi-
ción semejante si se llega a realizar.

-La casa Pathé v la casa Gaumont han
anunciado su respectiva decisión de producir
en 10 sucesivo Iilms exclusivamente íranceses.
La corporación no puede menos de felicitarse,
111 ver volver a 'estas dos personalidades que
tanto hicieron por el cine en su origen.

Alemania

EN los estudios de la Jofa, ele Berlín,
sufrió UD nccirlento el famoso artista
de la nantalla italiano Domenico Gam-

hino. Durante un salto mortal perdió el equi-
lihrio v cavó desde considerable altura. Trans-
nortada inmediatamente al nosnital, cet-tifi-
caron los galenos una importante conmoción
cerebral,

-OIga Limhtn-g es la nrotaaonista (le Ia
nueva nroducción de la National «Eva, {le se-
da», que diri.idrá Carl Boese.

=-Ln n. L. S. anuncia su nróxima nelícnla
«La ruinccsa Olala». Protagonistas serán Wal-
lcr Billa v Carmen Boni.

=-Maroelln Albnni v Lianc· Raid serán las
-nrota.!!'oni tas de la nueva nelícula "J.A dama
(le nezro». (me 'la Peter Ostermayr Film 1'0-
dará narala Universal alemana.

=-Bocbus Gliese. el famoso arxruitecto ele
«Amanecer». rliri.e:irá la nrirnera nroduor-ión
."prmanoaTnPl·icllna de la nueva entidad R08g
Pilm. LA nelícnla en cuestión 'le titula «Lovc
n-vor (li·r~') ((·m Ilmor no muere»), Como au- ..
101' del "guión» figura Carl Vollmoellcr.

-«La extraña noche de Helza Wanven» es
la nueva nelfcula de la National, en la cual
Lec Parrv ~'Pl'¡Í la nrotaaonista.

-'La Tll'ilish Tns1l'nctio~a~ Fllm ha' comnra-
rlo nara Inalaterra la nroducción de la Te-
rra Film, de Berlín, «El corazón arde», que

Por el contrario, Suecia emit-e sus dudas
sobre la utilidad de semejantes eambios. El
control 'que ella ejerce es mucho más riguro-
so que el del extranjero y estima que la di-
terenoia de apreciación le rendiría inciertas
las ventajas sobre la difusión de los mnis des-
moralizadores.

De otros datos recogidos por el secretariado
de la Sociedad de las Naciones, resulta que
treinta y un países poseen una reglamenta-
ción especial para la admisión de menores y
para ~a selección de films que pueden ser
mostrados. ,En la mayor parte de los casos la
inter dición no seextiendemás que a una ca-
tegoría de films, y el país que ha nevado IQá
lejos la reglamentación no ha traspasado el
límite de los diez y ocho años de edad.

En algunos países la iuter dicióu de asistir
a las representaciones ciuematogréficas es
absoluta para los niños de poca edad. Alema-
nia, Dantzing, Nicaragua y Perú, han.fijado
el límite a la edad de seis años, Hungría en

cinco YIEl.Salvador ... en tres años.

DE TODO
dirigirá Ludwig Berger, el conocido director
'alemán, que -se halla actualmente en Holly-
wood á los servicios de la Paramount.

-La Ufa ha terminado su pelfoula "La
Carmen de San Pablo», con Willy Fritsch y
Jenuy Jugo. .

~'El operador Paúl Krien ha rodado una in-
teresante película biológica para la Ufa. Esta .
produccidn' instructiva de la importante casa
ele Berlín se titula «Maravillas de la Hora)), y
ha sido dirigida por el doctor Ulrich Schulz
y Wolfram Junghans.

---'La Orplid Film producirá dos nelículas :
"Los hombres lo llaman amor» y «La última
noche». .

-«(Loo'ping the Loop», la nueva película de
la Ufa, es una producción de ambiente de eir-
ca, y, según los oríticos 'que han tenido opor-
tunidad de verla en la nrueba de la censura en
Ber-lín 'se trata de uu film superior a «Varíe-
té)), Ja obra maestra de Dunont. Werner
Krauss, Jennv Jugo y Wrick Ward son los
nnncipales intérpretes, mientras que la arqui-
tectnra corrió a cargo de Herlt y la íotogra-

. fía estaba en manos de Kar! Hoffrnann.
.......1ErastLubitsch y Emil Jannings llegarán

A Berlín en octubre tiara asistir al estreno do
la 'Película ("IDIpatrlota», dirigida nor el. pri-
mero e interpretada por el sezun elo.

Estados Unidos

B UCI( JI)"i¡ESha fundado una sodedacl nue
gira ('011el nombre ~18Buck Joues (;01'-
noraticn , y ha iustn lado sus oficinas

en 4B9, Fifth Ave .. Nueva York. Piensa pro-
·rluc.ir cuatro nelículas esta temnorada.

-Anrlrés de Sezurola ha sido contratado
Dar la Metro Goldwvn Maver nara internretar
«Her Cardhoard Lover», con Marion Davies.

-Jncle Perrv, veterano 'boxeador, ha- fir-
marlo con De <Mi)] e nara un papel en «Celebri-
rlad». con Lina Basrruettc.

-Warren Burke ha sido añadido a ~(floarl
House», de In Fox, en la que trabaja Marta
Al'ha v Lionel Barrvmore.

"":::'Alba.Jh~:PDS ha sido contratada por la
Universal. -

-Noah BeeJ'Y hará «Father &: Son», para
la Gotbam.

-Olga Rf\clanova· Bi31·á ahora con Para-
mount.

-Marv Brian ha renovado su contrató con
la citada Paramount. .

-William r Scullv ha sido nombrado ayu-
dante de William C. de Mine, 'que actuará
romo director en Ia gran película «La décima .
avenirla». que interpretará Phvllys Haver,
Víctor Varconi y José Sc.hilclkraut.

EL MUNDO
-Hace cosa de un año la gen ti] Clarita

Bow, protagonista de ((!Ello)), «El sastre hoti-
nes», «Hijos del divorcio», «Flor , de capri-
cho» y .otras películas de la !Paramount, re-
cibía contadísímas cartas de 10S- aficionados
al cine. Después del estreno de «Ello» en [os
distintos países del mundo, Claríta recibe
unas 20.000 cartas de admiradores todos los
meses. Indudablemente se debe a esto el hecho
de que Clara Bow se haya conv·ertido· de la
noche a la mañana en una gran aficionada a
la filatelia, figurando en su nutrida colección
ejemplares de sellos {le todos los países del
mundo.

Se supone que cuando Clara Bow aparezca
en «Rosa, la revoltosa», «Hula», «Pelirroja» ,
«No ;10 dejes escapar» y otras películas que la
Paramount prepara para la temporada próxi-
ma, el correo de Olarita tomará alarmantes
proporciones.

'---<Pola 'N,egri, la refulgente estrella' de la
Paramount, tiene el propósito de construir en
Los Anzeles un hotel con una azotea dis-
nuesta de ta;l manera, que permita la partida
v aterrázaje {le neronlanos de tipo moderno .
Ese hotel constará de seis pisos y estará edifi-
cado en uno de los distritos arístocráticos de
la ciudad. 'El aeronuerto tendrá varios hosuia-
Tes para uso de los habitantes del batel y
uno esnecíal nara el aeroplano uarticular de
la pooular actriz ele la Paramount.

··-'En los momentos actuales nuestro buen
am iao Harold iLloyd pasa nor una crisis (l...
velocidad {fue tiene aturdidos a todos sus fa-
miliares, narientes y camizos. Le tienen que
servir el desavuno en motocicleta a 6,0 nor
hora; no sale de su casa sino ·es en un Roads-
ter ; ni viaia si no tiene al alcance de la mano
un aeronlano de último modelo. 110doesto
SQn. según se cuenta, resultados de la reali-
zación ele 8U última nelícula para la Para-
mount titulada «Relámnago», en la cua 1 .. '
nonular astro de las gafHs se ve obliga do a
vivir en continuo record de velocidad.

~Charles ,Ro!!"ers, une de los actofes jóve-
nes que rnáa rli!pirlam·ente han conquistado lA
fama, tiene un amíao insenarable : su perro
«Barón». 'con 'el cual se nrouone filmar al-
¡mnas de sus nuevas películas. Charles Ro-
zers filmó su nrimera nroducción en la escne-
la Paramount, La película se titulaba «Ra-'
diante iuventud», v su actuación en ella fU¡1
1an brillante, cue 'le valió ser rf"fTUerIdo nara
internretar un nrinciual nanelal Iado de Marv
Pickfor d. Corno nrotagonista de la película
«Alas» asciende Charles Rogers a la catego-
tía de estrella. -

-Richard Arlen , el famoso actor cinemato-
gráfico, contrajo matrimonio no hace mucho
tiemno con Jobyna Ralston, nrotaaonista fe-
menina de las películas de Harold Lloyd.
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S Un español en Hollywood
grafos barceloneses con la sensacional obra
dramática, superjoya ele la Uniersal, titu-
Jada «Rendición».

«Rendición» es unemocionaute drama lleno
de pasión, de amor, de deseos y de dolor, en
el que triunfa, por sobre todas las cosas, el

,corazón amante y enamorado.
Tanrbién se esti-enó en 'estos salones, 'la fi-

uísima comedia «El amor He impone» cuya
interpi-etaciéu corre a 'cargo de Georg,~ s);a-
ney y J, Fan·ell.

T.~alro Novedades

E N este. teatro se estreu~ron lf!. semana
anterior, entre otras cintas, la come-
dia cómica en cuatro partes «Una

aventura de Hilarlo Mar~inez)), en cuya pelí-
cula, el célebre boxeador español da a cono-
Gel' al público su vida nugilística, su entrena-
miento, una aventura de amor y un match ele
boxeo. En ésta,_ no sallemos si su primera pe-
Jicula, Ios, amantes del cine pueden admirar
a Hilarlo Martínez como actor cinematográ-
fico.

Cine París

M.~LOScotuieuzos 'para el nuevo salón
elellelículas. Pasa el día de 'su
inaugura-ción, la empresa, pasán-

110se de lista, nos-otros diríamos que 'de eco-
nómica, se proyectó en Ja pantalla «La tía
Ramona», cinta española que no, dice nada
al público, no' tanto 'Por ser es pañola, eOIDo
1)01' no ser una maravilla de arte niej,ecll-
ción. 'No repuestos de aquella sornre a, 'la
'empresa anuncia .«La condesa iMaría)). rl Es
que no líay -cintas 'que llevar al lienzo ~ P-or
eso nos explicamos el cartelito 'que todos los
días ponen en la taquilla del cine París, que
dice : No hay billetes. ,! ... r D-ebanco.

• NOTICIAS

LA pren a de Lo Angeles da cuenta de
la llegada a Hollywood, procedcnt de
Nueva York, del cantante .. peliculero

Fortunio Bonanova, protagoní ta de la cinta
española «Don Juan Tenorio» J' de otra má
re lente , y egün declara iones h ella por
él mismo, mejor Iogradas.

Durante su e tancia en Nuevo York trabaió
en algunas películas norteamet'icanas, 101'
más que su ocupación prin ipal Iu ra untar
para ompañía Ionogréücas,

Como cantante, también tomó parle ('11 lR
cinta movitóni a «Silencio», en la que Bona-
110va desemneñe su papel, que se uponc re-
jrresen ta a Sandino.

Aunque el prin-cipal obj 10 del viaj ('!'\ mo-
tivado por el negocio ele la venta ele disocs
impresionados con su voz, piense latuhi n
estudiar el arte ouietnatográlico ('11 Holly-
wood, y si se le presenta una oporl\1l1icla'cl,
tornará parte en alguna películu.

Le acompaña 'en ·su excursión, hecha ('11 an-
lomóvil desde Nueva York a Los Ang('le~, ('1
nortorriqueño José Ga'l,ell, que tamhién ha lra-

'hRiado en los estudios neoyorquinos.
Forf.unio Jlonanova, con cuya amistad J1n:

honramos desde hace bastantes años, es corn-
natriota nuestro. y aquí en Barcelona, ('11 ('1
liempo oue convivió entre llOFOt'1'O,H' 'll('nk6
al pel'iorlismo, v 'en eS1A profesión {,ollqlli~t{)
muchas amistades 'que ,10 ror-uerdau RÍl'mpl',e
con placer,

También se rledicó al canto, para el (1'1('. e~l;í
dotado de relevarrles dotes, y en este rlinri-!
arte 'es'peramos que, junto con Sil claro in-
lento y su Inerte voluntad, alcanoc triunfo,
definii'.ivos en aquellas tierras ameri~AnaR.

Gineles de la pantalla

AUN cuando 'Richard Arlen y Mary Bfiau
han ací uado repetí das veces en la pan-
talla, no habían tornado parte 'en uin-

gún drama ele los grandes espacios del Oeste
hasta que la Paramoun t decidió trasladar 'a la
pantalla Ja obra ele. Zane Grey, «Venganza
minera».

Tanto Mary Brian corno n.ichal'.rl Arden ha-
bían hasta dicho' momento limitado sus acti-
vidades a actuar en películas tales como dra-
mas de sociedad y relatos de aventuras en el
mal' o los aires, y nunca creyeron salirse ele
dichos ambientes, aun uando ambos habían
vivido en las 'extensas campiñas del contínen-
Ile americano an tes ele ingresar 'CI] el cinema-
tógrafo.

'191'hecho rle haber sido escogí dos para re-
presentar los principales papolesen ~(Vcl\gan.
.za minera" rué una' sorpresa agradable para
ambos, y una vez term inada la producción se
pudo comprobar la satisfacción con 'que tra-
Irijaron en 'ella por 'las excelentes interpreta-
ciones que ambos hicieron.

«Nos pasamos cinco semanas montando a
caballo todos los díes - dijo Arlen , refirién-
dose a sí mismo y a su dama joven-o Los dos
hahíamos aprendido a montar en .•nuestra ju-
ventud, pero por falta de práctica nuestra ha-
bilidad ecuestre estaba 1Ul tauto dormida. Así,
pues, an Les de em pezar la prod ucción, nos pa-
88:1)105algunas semanas visitando el rancho de
la Paramount, cerca de Hollywood, y montan-
do en compañia de los excelentes jinetes que
allí hay. 'alimos tan adiestrados, que al fi-
nal de nuestro período de entrenamiento nos
aguantábamos firmes en la silla al hacer sal-
lar a nuestro caballo vallas de dos metros de
altura, lo cual no es tan fácil.

»Más larde, cuando negó el momento de
presentarnos au te la cámara, nos enteramos
con sorpresa, que ninguno de los dos tenia
que montar a caballo.»

"1 El fin de San
-------~-------- " . Petersburge

.Obsequio PARA ·encontrar quien interoretara a la

H
perfección -el panel de Kerensky en

EMOSrecibido de la casa Britisli Inler- esta gran visión histórica del cataclis-
. natienal Picture un ,e].egante folleto mo ruso, hubo 'que sortear dificultades sin

, p'lrfectamen-t,e encuadernado -y edita- .cuenta, pues los editores de Moscou querían
do con gran lujo, conteniendo el argumento revestir ese personaje de todo el realismo
de las mejores cintas de tan ímportante ma- compatible con una producción de esta índole.
nuíactura, profusamente ilustrados. Se logró, por fin, dar oon, dI suieto adecua-

Agraeleüemos sinceramente -el.obs,cqui.o. do, y nadie se habría podido hallar xrue tan
a la perfección encarnara el protazonista ele
la efímera dictadura rusa, de aquella apotco-
sis ele un día que se disolvió corno una J11111e
al soplo del venda va!l.

Otro esccllo tuvo 'que salvar la gran sahi-
duría técnica ele Pudowkin: la difi-cultad de
sincronizar armónicamente las dos situacio-
ues más emotivas del film, las es-cenas d-e las
trincheras y las reuniones de la bolsa, la lu-
cha. por la bandera y la innoble pelea por el
dinero, «los dos asaltos», en fin: el de los
valientes que caían bajo la metralla y 1a so-ez
conti-enda de los encopetados adoradores del
becerro {le oro, egoístas y rapaces. .

El haber podido conseguir con la reunión
de <tan distintos 'elementos un conjunto tan
perfecto, constituye un título de gloria para el
eminente «metteur en scene» ruso.

Coliseum

ESTE suntuoso salón, al que el público
acude -cliartamente, llenándolo en las
varias secciones de tarde y noche, si-

gue siendo, en esta temporada veraniega, el
preferido de los 'amantes del cinema. El pro-
grama de la pasada semana; como el de Ia
presente, es.ce lo més 'sugestivo. Al triunfo
que alcanzó la eminente y genial artista ele la
pantalla Pola Negri, en la hermosa película
«La damaelel Oriente», felizmente' interpre-
tada por Hoah Beery .y Edmund 'Lave, ha se-
guido el 'de' la producción Fox «La hija de
Valencia», cuyo papel principal 10 desempeña
Olive Borden.

Capitol Cinema

U·1':<0 de los grandes éxitos alcanzados
en esta temporada, es ein , duda el
logrado por Ia maravillosa película.

producción de ,la Metro Goldwyn., «El .gran
desfile», en >01número de esta revista "de la
semana 'Pasada así ·10 hadamos constar, el i-
oiendo 'que su presentación ha sido idéntica
aIa de Nueya York, iLondr,es y París. La.par-
I:itnra original rle «El gran desfile», mterpre-
tada por la orquesta que 'cl.il'ige el maestro -
Suñé, .'es' una pieza musical eSl1ecialme1).te
adantada para este film. .

Al 'entusiasmo que despertó esta ]1elícu 1a- el
día de su reoreseatación, en el ,elegante y
aristocrádico Caoitol, ha 'seguido el uue ha
continuado mostrando- el público -en días su-
cesivos. .

Kursaa! y C~laluña,

M·AHY PUILBlN, la monísíme estrella
norteamericana del arte mudo, y
el notable actor Ivan Monsioukí-

ue, .triunfan ,en,ei lienzo ele estos cinemató-

Éxito de "Nesetres,
los periodislas"

AUNQUE dicha cinta nos atañe personal-
f mente a nosotros, humildes esclavos
,d'e la pluma, sólo sabemos 'que está

Interpretada por lEIinor Fair y Harrison Ford,
y su proyección ha sido un verdaderd éxito,

. sancionado por la crítica unánime que elogia
esta producción de los Estudios De Mille.

Interviene, además, también como prota-
genista, 'el j oven actor Junior .coghlan, que
tanto se va destacando por su magistral labor.

Pedro Larrañaga;
herido grave

LA prensa diaria nos ha enterado de una
sensible desgracia ocurrida al gran
actor cinematográfico español Pedro

Larrañaga, .
Estando filmando en 'el 'plleblo ele Estella las

primeras escenas 'de [a nueva película «Zala-
caín, el aventurero», fué herido el artista,
Larrañaga, 'que desempeñaba el papel de «Za-
Iacaín». La herida fué causada al disparar el
cartucho sin bala, cuyos clavos hirieron la
cabeza de Larrañaga, produciéndole conmo-
ción cerebral, y calificándose su estado <le·
grave.
...................................................................................

Las Sales Litínicas Dalmau son la bebida
deliciosa e ideal para los meses de verano

ERUPCIONES DE LOSNIÑOS
DESAPARECEN RÁPIDAMENTE CON EL

DEPURATIVO InfanTIL y PASTA PORO~n
CABALLERO

SARNA (ROÑA)
CÚRAJE EN 10 MJl\o"UTOSCON

SuIfureto CABALLERO
Venfl en teufrn Especlficos, farmatias y dir¡g;éPdu.a._\
J. Caballc:ro Rota - Aparlado710- Barcelona

. .

NO olvide para el veraneo lae Sales
•• Litínicas Dalmau. -.
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La simpática y genial artista 'Billie Dove y el

popular actor Donald Reed en una escena íntima. ,

de¡una película de la First National

EN HONOR' NUESTRO

La bellísima artista española Elvira de Amaya, en

el papel de proragonisra de la cinta nacional "La

última cita", producida por la casa Gaumont.

Vermoulh de honor

dado a los Jefes y

Oficiales de la

guarnición de Bar-

celona después de

la prueba privadá

de la gran pelí-

cula de la Metro",

GOldwyn'

"El gran Desfile",
al que asistieron el

Señor Gobernador
Militar y el Capí-

tán .General de 111

Región.



o LA GELABERT, O THUILLIER ...
de Catalu ya

EL conflicto no es tal conflicto, ni el di-
lema tal dilema. La disyuntiva tenía
ya su solución precoucehida. O la Ge-

Iahert, o Thuillier.. . O ambos 'en ,la misma
sesión; primero Hortensia yen seguida
Emilio.

y el programa se efectúa igual que se tra-
zó, sin varianlies.· .

.Enrique Suárez de Deza, en estimada aten-
ción a nosotros, hace de presentador:

-Hortensia Gelabert, una de nuestras me-
JODes actrices ...

Aprovechamos 'el elogio para añadir, por
nuestra parte, unas flores más' al ramo que
siempre .reolaman - y merecen - el talento,
la belleza y la distinción die figura notable de
nuestra escena y de mujer de trato exquisito

'de)a Gelabert. Y también para que Suárez de
Deza no extremara su bondad en nuestra pre-
sentación.

Estamos euel camerino, todo simpatía,' y -
elegancia, y feminidad de la actriz.

--,¡-V,eníamos a charlar con usted de cosas
cinem&tográficas...· .'

=-Bnoantada, pero desconfíe decir algo -in-
teresante. , -

-Usl;ed ha interpretado para la pantalla,
gIJ compañia .le Thuillier, su 'esposo, dos pe-
lículas, «La. madona de las rosas» y «La mala
I-ey)); "ele suerte que.i.

=-Si, y, además, para Zamacois, su 'novela
«El seductor» y unas escenas de «Juan José»,
con Emiiio, desdeIuego.

~Pues créame que lo ignora-
ba. De Zamacois sólo conozco
su film «El otro», en la que,
por cierto, encarna al protago-
nista, y sus cintas sobre diíe-
rentes personalidades españolas
oontemporán,eas-literatos, mú-
sicos, pintores, escultoree, co-
mediantes, políticos, toreros ... -
para ilustrar sus conferencias de
viajero patriota en la América
hispáni-ca. Sin duda, las escenas
de "Juan José», que impresiona-
ron usted y Emili-o, Herían para
eso ...

-Jus<l;amenbe. E r a 11 como
unas Iotograñas animadas -de
LlOSOtI'os, de nuestros gestos, de
uuestras actitudes ...

-D,e «El 'seductor» me parece
que ahora me acuerdo ... iSí J No
pasaba de un ensayo, de un bo-
ceto dramático sin trascendencia.
De la 'que no me olvido es da
«La madona de Ias rosas», no sé
si porque la reventa para su re-
estreno originó una demanda [u-
dicial', o porque Ia película ver-
daderamente valía... iChss I No
se moleste ,eI1 protestar, 'que le
advierto que me inclino por lo
úlfimo.

~iYa!

-.Por 'sn autor, por Benavente, que escribió
exprofeso un intenso argumento, 'que sino me

-equivoco .]0 dirigió personalmente por jugar-
conste que Ia expresión no es mía, silla suya-o
y por usted, y por la Moragas, y por Carmen
Carhonell ... dA qué usted se gusta más en «La
mariona de Ias rosas», que en «La mala ley" P...
-i Como gustarme, en nínguna de 18:s dos l
-dP,ero un poco, un poco mási) ...
--lEn «La madona de las rosas», 'que para ser

la película de mi debut, no me 'Salió del todo
mal. Antonio de Linares me dedicó una C1'Ó-
nica ...

-i Ah, sí! Lo recuerdo. Fué en «La 'I'rihuna».
Se titulaba ... algo así como «La GelaberL y la
muj-er íatal» o "La madona de las rosas y la be-
lleza íatalde Hordensia Gelah erí» ...

~Como lo s-egundo, por mi papel.
-Que si no falla mi memoria era de vampi-

resa.
-.GompletamenLe; imagínese que traicionaba

a mi protector, el maestro, con .uno de sus dis-
eípulos, y 'que turbaba la paz de dos hogares.

-Un personaje muy de Nita Naldi o de Greta
Garbo. Y que se lucía usted. Eu cambio, en «La
mala ,}.ey)), sucedió lo contrario; apenas si des-
collaba su trabajo. Y perdone si. ..

-i No, no! dY oe qué ... P J Si lleva usted ra-
zón !... La película no la vi hasta el reestreno en
un cine popular, en el Pardiñas. Y le aseguro
que sufrí horrores. d 'No es misión del director
conseguir 'que no se noten los defectos, buscar
la colocación apropiada a las condiciones físicas
de cada-uno! ...

=-Excluaivamente suya.
~Pues en «La mala ley» no se entendió de

ese modo.
-ti y por quéil Si. no es indiscreción .. ,
-!Por lo menos, en lo que a mi se refiere. Lo

natural era, ya que mi nariz no es bonita, huir
de Ios perfiles. Pues, no, señor, iperfiles y per-
files 1 ...

=-Es usted demasiado severa y demasiado mo-
desta para su labor.
- -Ni severidad, ni modestia, sino conciencia

de lo real. ..
-Bueno. dCon qué quedamos en.que usted

adora al cine s
-j COIl exageración J Rato de que dispongo,

ya se sabe: al cine.
-d Y el teatro ... P
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-El teatro nunca me 'satisfizo.
-dY eso ... il
-Exigencias de la vida. Pero, en fin, lo

importante para ustedes el cine, y en esto ya
conoce mi opinión.

-Sí, gracias a su sinceridad. Y... Una pre-
gunta : é esas tarjetas postales de Rodolfo
Valentino 'que tiene usted ahí prueban ... p

--Que le admiraba, sí; él Y John Barrymo-
re son mis actores favoritos.

-En el cine, claro, porque en el teatro lo
será su marido, énop

-11 Quién, si no jl
y la incontestable réplica, la desafiadora

afirmación pone fin a la 'entrevista con Hor-
tensia. Y a coufinuación pasamos al cuarto
de Thuillier.

Mu 'afectuoso recibimiento, y al punto la
conversación recae en 10 propuesto.

--lJ:f,ectivamente, actué en. «La mariona de
las rosas» y en «La mala ley» ...
-d y qué le parece a usted el cine: in [e-

rior o superior al teatro! ...
~Jnf.erior, no posee el clan de la palabr~,

y esto lo juzgo uu defecto.
-'Pero tiene, por el con trario, una gran

movilidad, un atrayente dinamismo. Yeso
que no, que las modernas tendencias van

hacia lo opuesto: a disminuir la acción, a
convertirlo en un arte de expresión, de gesto,
con suselevados ejercicios de psicología, ..
-y es lo 'que debe ser.
=-Conforme, sí, señor, conforme. Pero no

nos desviemos de lo nuestro. Por lo que de-
duzco, a usted el cine no le entusiasma,

-j Pss l Me divierte.
-d Nada más ji
-é Qué quiere usted más jl
-Realmente ,es naturalque así sea. <El tea-

lro es toda su existencia, y el cine un inci-
dente, y sus interpretaclones peliculeras, en:
tretenimlentos, meros pasatiempos... Sin em-
bargo' }TO me figuré que-el cine le interesaba
más. .

-No, si a mí el cine me ágrada. Lo que
ocurre CB que el teatro ...

-Compren'elido; ].0 que dije antes, que el
teatre es para usted todo: no ,en balde le de-
rlicó usted su vida entera, Así, por consiguien-
Le, según usted, la rivalidad entre el cine y
el teatro existe,

~Induelablemen'J.c, en particular en los P1"O-

Pida en todas partes las legítimas e in-
.. sustituibles Sales Litínicas Dalmau ....

cíes de las localidades, en 'ser más barato el
cine que el teatro.

-P,or Io general, pues hay excepciones.
-Otra ventaja del cine sobre 'el teatro es la

obscuridad,
-j Sí, sí! La obscuridad, Pero no detalle-

mos. y respecto al trabajo del teatro ,y del
cine, d cuá! prefiere usted ji.

-El del teatro .. Ambos son pesadísimos,
pero la luz artificial 'que se emjilea en el ci-
ne, es terrible. Yo le aseguro a usted, que
cada vez que impresionaba una escena, salía
casi ciego, y con un fuerte aojar de ojos, que
me quitaba a fuerza de. agua bórica da" .

-En resumen, que se queda usted con la
lnz de las candilejas,

-E viden temen te.
y terminada la charla con Thuillier, nos

sentirnos acuciados por unos Instantes - úni-
camente por unos instantes - a colocar jun-
tas las palabras dé Hortensia y de Emilio para
resaltar los distintos criterios de una Y. de
01;'1'0 ~tocanbe al cinematógraío ; 'pero, d es ello
menesters No, por no precisar nunca los con-
trastes de subravaciones, ya ,qu'e sé bastan -
y se sobran - por sí mismos para destacar
sus condiciones dispares.

L. GÓMEZ MESA

CO'RREO F EME N 1N O
por ALICIA F~RRAN

Concepción 1I.-l'ene1'i¡e.-Voy a recomen-
darle un tratamiento, con el cual tengo la s,e-
gueidad de 'que conseguirá' lo que usted de-
sea, si bien me permito aconsejarle que pro-
cure no extremar la cura, sino hasta el mo-
mento 'que uste,dcomprenda que se ha al-
canzado la línea necesaria. Au te todo, mucho
ejercicio, yen las <comidas suprimir los ali-
mentos iuconvenientes ; Ias grasas (salsas,
gu isos, etc.), los dulces, las pastas, el arroz,
las judías, lentejas, cervesa, el alcohol y Íos
licores. Los. más convenientes son ensaladas
y frutas, estas últimas en abundancia. 11e
afluí un menú' oportuno: Desayuno : Una
Laza de café con leche sin azúcar. Comida del
mediodía y de la noche: 100 gramos de car-
ne, ligeramente cocida y sin grasa o bien 100
gramos de pescado ñno, más 100 gramos de
verdura y 50 gramos de pan duro o tres
nizcochos : frutas a discreción. A las cuatro:
Una taza de te, ligeramente azucarado, o de
café con leche. Debe tener cuidado de no per-
der más de un quilo por semana, convíníén-
dale vigilar atentamente el funcionamiento
normal de su organismo y cuidar al mismo
tiempo de no contraer una debilidad nociva.
Al terminar la cura, alcanzando él peso !lOT'
mal, He impone volver al régimen alimenticio
de antes, pero progresivamente, y no sobre-
pasando en mucho la 'equivalencia de la ra-
zón alimenticia del régimen seguido, para
evita'!' volver en consecuencia al estado ante-
rior, Además, hay que poner atención de no
beber durante las comidas, sino entre éstas,
y beber principalmente agua, y sobre todo
comer muy lentamente. Como 'sucede que
muchas veces la gordura puede íener deriva-
ciones de índole diferente, entonces lo más
indicado y prudente es solicitar el consejo del
médico, que indicará la fórmula m~s conve-
niente y adecuada a nuestra economía física.

CaT'lnela.-Laguna,~a delgadez extrema
es enemiga de la belleza; pero solamente-
entiéndase bien - la delgadez extrema, por-
qu:e la esbeltez, Ia finura, que son insepara-
bles de la juventud, no son feas; al contrario,
una mujer regularmente delgada, es siempre
elegante y fácil de vestir; Lodo le sienta a ma-
ravilla.

La delgadez extrema es huesosa, angulosa,
de tobillos estrechos, de manos transparentes,
de cuello estrecho, de mejillas hundidas, de
Irente y de mandíbulas pronunciadas,

Esta clase de delgadez es una desgracia cu-
rable ; tiene, además, una causa que la mo-
tiva: trabajos intelectuales o manuales fati-
gosos y demasiado asiduos, aburrimiento, pe-
na, pobreza, envidia, avaricia, clima malsano
o eníermedades : anemia, tuberculosis, cán-
cer, pérdidas sanguíneas, etc,

Una vez hallada la causa se aplica el reme-
dio apropiado. Si uinguna de esas causas €oe
presenta visible se prueba entonces un trata-
miento general: -

Vida metódica, trabajo moderado, alinien-
Ladón abundante, 'bebidas. fermeutadas : cer-
veza en abundancia, sidra y vinos generosos.
Muchos farináceos, feculentos, grasas y azú-.
cares ; reposo prolongado, largo sueño; pa-
seos 'en coche; alegría, distracciones ; nada
de molestia, tormento 'Ü pena; baños aroma-
ücós eegukros de fricciones "de ungüentos.

Una cwrw1'ia.-Los cabellos ondulados dan
a la cara un aspeeto más joven, más alegre,
más suave, más armonioso ; dan un aire :de
alegría, de Iigereza, que. tiene mucho encan-
lo; hacen 'que sienten bien los peinados más
diííoiles como los más sencillos.

Separe cada noche los cabellos en mechones
y cepíllelos cuidadosamente : después arrolle
estos mechones con una cinta del color que
más loe guste y siente bien a su cutis. Con
esos rneohones y esas cintas puede hacer un
lindo y cómodo peinado dé noche. Por la ma-
ñana, !después de la toilette, deshaga los ro-
llos y los cabellos quedarán ondulados.

La loción siguiente Iavorece armoniosamen-
te a Ios rizos y sobre todo a las bellas ondu-
laciones : '
Goma arábiga .. , .,. _,. ,.. 100 gramos
Agua de bó[·ax .. ·. ... ... '160 »

El agua ligeramente azucarada y la cer-
veza tibia Iavorecen rápidamente el rizado.

Pequeiics consejos útiles acerca del cuida-
do del cabello,-:-No os ricéis el cabello con te-
nacillas ni hagáiselemasiadas visitas a casa
del peluquero : ola abundancia e igualdad de
vuestra cabellera peligra con ello, "-

No empléis el peine fino, llamado poco ele-
gantemente «peine de desgrasar». arranca
los pelos y forma caspa.

. No empléis los peines de metal, sobre todo
los de plomo, 'que ensucian.

iErrípJ.ead peines ele marfil o cuerno; los de
celuloide electrizan el pelo, lo calientan, lo
debilitan y lo hacen quebradizo.

Limpiad a menudo Jos peines y cepillos
para 'que no ensucien vuestra cabellera.

No permanezcáis en sitios cerrados donde
se fume mucho :. nada estropea tanto ni quita
el color al pelo como el humo del tabaco.

Cuando vayáis de viaje, sobre todo en auto,
preservad bien vuestros cabellos del ardor del
sol: la luz solar los 'decolora, los debilita y
los torna secos y enfermizos,

Guardad igualmente vuestros cabellos del
polvo y de la humedad.

No llevéis peinados excesivamente compli-
cados, pesados y con muchas horquillas,

Lolita a·il.-Si desea una brillantina exce-
lente, usted misma puede confeccionarla del
siguiente modo:
Alcohol rectificado (previamente

coloreado con azafrán) .,. .,. 150 c. c.
Ac-eite esencial de rosas ... ... 1 '2 ))
Aceite de almendras, cantidad para

completar ",,,. ... ... 600 ))

CA,NTO A LA. MUmR iESiPANOLA
Se ha hecho piíbl1co el fallo de la Academia

Española eJ}cal'ga,da·de 'otorgar el premio
anual de 5,000 pesetas a un canto a la mu-
jer española en el oencursoorganizado por la
Asocieciónde la Prensa santanderina con mo-
tivo de las fiestas que ee celebrarán el día
25 el'e este mes.

m -premio ha sido otorgado al poeta don
Manuel xíe Góugora, residente en Madrid.

. Su trabajo lleva por tema «Española Iué mi
madre y la madre de mis hijos» ..

E s T A F E T A
Cruz Garcia. - Yillalba;.-R,ecibiodo importe suscrip-

ción trirnestral.

G. ~1elo. - Como somos partidarios de que . los nove-
'les encuentren 'las facilidades necesarias para demos-
trar sus aptitudes literarias, gustosos le ofrecemos a
usted Jas columnas de esta sección, a fin 'de que nues-
tros lectores puedan apreciar [as excelencias de sus
incomparables trabajos, A continuación publicamos su
poesía, y enn Limeros sucesi vos daremos lo demás. Esto
suponiendo que no se presente ninguna reclamación
diplomática.

A TODAS
"IOh, dulces americanas,

que lleváis en vuestro pecho
el arte de la pantalla

sea grande sea, estrecho,
1 Yo os saludo! J Allá voy!
¿ Me esperáis? Pues ahora vengo.»

y decimos nosotcos .
i Guardias! j1Gua¡rdk;¡s! Por favor.
Detengan a ese mostrenco.

Le suplicamos perdone el adjetivo, pero es que hemos
buscado un consonante, a fin de evitar que se marche
usted, iCon lo que VaJllOS a reirnos!

J aeinio MarUnez. - Ciu.dad Real. - Gustosos prncu-
raremos complacerle siempre que lo desee, Las direc-
ciones que pide son las siguientes: Blanche Mantel, 26,
Pare de Montretout, Saint Oloud, - Barbara Kent,
Universal City, California.. - Bíllie. Dove, First Natío-
nal Studios (383 i1VraclisonAVA. New York) E. U. A.

Un iitere. - Crea usted que' es una verdadera lásti-
lila no tener medios para poder complacerle. De todos
modos si .a.lguna, vez encontrames un socio capitalista,
le aconsejaremos que le nombre director de los estu-
dios. ¿ No le convendría, de vmomento, 'una plaza de
director de ,la 'banda de música de Cienpozuelos P

Már" .Vliitte. - Dice usted que con sus gatos y pe-
rros domesticados se compromete a impresionar una
película cómica de asunto desconocido para el públi-
co, y nosotros le aconsejamos lea estos versos de don
Ramón de la Cruz: .

"Oiga usted un dicho de un payo
J' no le eche en el ,tintero.
Nadie confíe de halagos
de gatitos ni de perros,
porque al fin son animales
que obran sin entendimiento,
y cuando menos se piensa
se vuelven contra su dueño».
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La revista cinematográfica que está considerada en el
extranjero como la mejor de cuantas se publican en
España, es: "POPULAR FILM".
Sus interesantes secciones y su selecta colaboración, la
han elevado al puesto .que ocupa.
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Liane Haid, estrelle internacional, que aeaba de firmar un largo con/ralo con la Defu-Firsl Nalional Pie/ures.
Liane, es la proragontsta de "Two Red goses" .

El destino o
¿.E s usted .supersticiosc P No conteste,

«no» , sm pensarlo, por no querer
reconocer una pequeña debilidad'

de su parte. Piense un poquito antes de con-
testar. d No tiene usted- buen cuidado al sal-
tar de la cama hacerlo con los dos pies al
mismo tiempo P d Con frecuencia no ha to-
cado usted madera para tener buena suerte?
d Emprendería usted viaje el, viernes il dLe gus-
.laría sentarse a la mesa cuando ha,.y trece
personas P c,No l'e importa a: usted prender un
cigarrillo, sien do elbercero, con 'el mismo
fósforo il .Pues bien, abara puede usted con-
testar la primer pregunta.

La superstición se puede considerar 'una
flaqueza humana; pero por lo general la gen-
te sufre de esta d-ebilidad sin darse cuenta
ele ella, Yo reconozco 'que soy supersticiosa;
le ocurren a una tantas cosas, que no puede
evitarlo. Coincidencia - quizás usted lo lla-
me suel'l.e-. Nosotros, los europeos, 'Vemos
lales incidentes con el horror de la supersti-
ción; en cambio, los mahometanos toman
tales cosas con una calma estoica; «Mektuh»
lo llaman, y lo consideran inevitable. Y sin
tener en cuenta Ia contestación que dé usted
a la pregunta, todos estos incidentes están
reunidos en una palabra: predestinación.

y como ,la sup-erstición juega un papel tan
importante 'en la vida cotidiana, se ha usado
con gran éxito en los msnuscritos para el
cine. A mí se m-e había asignado un papel
importante en una cinta de la [).efu. Estaba
en Niza y debía partir para Berlín sin demo-

el .-numero 13
ra ; pcruera viernes, 13, y demoré el viaj-e,
llegando a Berlín veinticuatro horas 'más tar-
de .de 10 con venido. Calculen mi sorpresa
cuando al leer el manuscrito me encuentro
con que toda la historia gira sobre supersti-
clones. . .

He aquí como sucede: Soy una' chica ven-
cledoracn una ñoristería y u;¡·een vían a ador-
nar una mesa para una (fiesta con motivo de'
un comprornjso de matrimonio. Estando tra-
bajando, la señora de la casa "se da cuenta de
que los convidados son [ trece l ¡Qué sítua-
ción para una' comida de tal índole! La seño-
ra no objeta, pero puede ocurrir 'que alguno
de los invitados se incomode. Y a mí, la chica
de la floristería, me invitan de huéspede nú-
mero 14, Si Ja señora de la casa no hubiera
sido supersticiosa, los planes no se hubieran
trastornado .. Quizá esto es «Mektuh» .:....pre-
destinación. Así pa a en 1118 películas... y
también en la vida,

Después de varias semanas de arduo traba-
jo se completa «Two Red Roses», y partí para
Muuich a termlñar otro contrato. Al poco
liempo firmé largo contrato con la Defu, Ta,l
vez esto también rué «Mektuh»,

c Qué hubiera ocurrido si yo, hubiera salido
el 13 ~ ¿ Qué suerte hubiera corrido si la an-
fitrión en «Two Bed Roses» no hubiera sido
supersticiosa y no me hubiera invitado ~ Por
ser supersticiosa quizá firmé 'contrato con la
Deíu. Será 'que todo es ... predestinación.

LUNE HAID

e e talurya

Adolpbe Menjou en París

O 1'0RTUNAMENTE dimos cuenta a nues-
. tras Jectoresde Ia 'Salida de Nueva

York del aplaudido actor Adolphe
-Menjou y de la bellísima actriz Kathe!:Yll
Carver, ambos de la Paramount, para París,
en donde esos dos 'queridos artistas de la
pantalla contrajeron matrimonio.

La llegada a Nueva York de Adolphe Men-.
jau coincidió con el estreno en el monumental
teatro Paramount de Ia interesante versión
cinematográfica delconocido drama «Ferreol»,
del famoso dramaturgo Victoriano Sardou. En
esta película de la Paramount, impresionada
en sus estudios californianos can todo lujo y
propiedad, Menjou encarna el protagonista
con la habilidad hístrlóriíca que es en ese
actor característica. >El ,título dado a la ver-
sión del drama del glorioso dramaturgo fran-
cés, es 'en .iuglés «Night of ,My.stery)) y en
español «Noche de misterloo», o sea la' tra-
duccíón literal de'! título inglés. Secundan a
Adolphe Menjou 'en la difícil caracterízeeíóu
del Capitán Ferreol, artistas de la talla de
Ev.eJyJ:1 Brent, intérprete principal de la 'pe-
Iícula «La Ley del hampa» (vigoroso. drama
del bajo mundoqud valió a Georges Eran-
croít el ascenso a astro de primera magnitud
en los' 'elen-cos de la Paramount) ; William
Comer, Jr., a quien el público recordará en

- ",El hijo pródigo) y ótras películas; Nora
Lane, que en «Noche de misterio» encarna el
papel de Teresa n'lEgr,emont, novia de Fe-
rreol, con una naturalidad encantadora;
Haul Paoli, Claude King y Frank Leigh.

Corno el argumento de la ahora de Victoriano
Sardou es sobradamente conocido, nos limita-
remos ,a eeñalar esta película corno una de las
producciones cinematográficas de sabor neta-
mente europeo más interesantes 'que han sao
Iido de los estudios de Hollywood. Una pe-
Iícula, 'en fin, que el público aplaudirá 'Por Ia
esmerada interpretación, por el lujo con 'que
ha 'sido montada y por <elánterésde su intri-
gante y misteriosa trama.

. Volviendo al objeto primordial de estas lí-
neas, esto es; dar cuenta a nuescros lectores
del 'entusiasta recibimiento tributada en Pa-
J'ÍS al popular protagonista de (Un caballero
de París», y Iaque será eu esposa, nos com-
placemos en traducir a continuación lo que
"Le Courríer Cinématographique» dice sobre
este particular: .

«Hace po-cos días Ilegaron a Cherburgo el
admirable actor .Ado.1pheMenjou y su bellísí-
ma novia Katheryn Carver, quienes hicieron
la travesía del Atlántico en dos de 108 cama-
rotes de gran lujo del trasatlántico "Majes-
tic», con ,el objeto de contraer matrimonio en
tierra de Francia, patria de los padres del
novio.

)¡,El viaje de Cherburgo. a París a través de
las verdes tierras de la ubérrima Normandía,
en plena floración primaveral, füé un verda-
dero encanto para los novios, y especialmente
para Menjou, a quien el cariño de la petría
de sus mayores revivía enaquel entonces con
mayor fuerza hasta hacerle derramar lágri-
mas de gozo. Katheryn Carver no s·e·cansaba
de exclamar a cada momento: «Iíow beauti-
Iul l How Iovely !»

))A la llegada de Ios dos artistas a la esta-
ción de San Lázaro, MI'. Emíle Darhon, di-
rector de publicidadde la Paramount, en
París, les dió la más cordial bienvenida en
nombre de la compañía, mientras afrontaban
una batería de cámaras 'que les ametrallaban
con instantáneas. Después de 'no pocos esfuer-
zos, la policía consiguió despejar el-andén de
Iotógralos y curiosos, y los dos viajeros pu-
dieron subir en 'el auto 'que Ies condujo al
Hotel Majestic, donde se alojaron'.

»lEl primer contacto de Menjou y Katheryn
Carver con el público de París fué triunfal,
tanto por su simplicidad como por su carácter
netamente Iranoés. Menjou, que antes tenía
sólo admiradores entre los parisienses, ahora
tiene amigos. Durante su permanencia en
Francia, 'que según tenemos entendido será
de dos meses, tendremos ocasión de volver a
ver al más parisiense de los americanos, a
quien damos nuestra más cordial bienvenida
en los cenáculos artísticos de nuestro gran
París.»
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• ·A R G U M E N T O S bE PELíCULAS •

PECADORES PELíCULA PARAMOUNT
Narración de José Lladó

Protagonista: POLA NEGRI

G ERDA, la hermosa condesa de Wall.en-
tin, tomaba su leoción de música.
Stanislaw, el gran virtuoso del violín,

romántico emped-ernido, amador de le -drví-
na forma y tan excelso en el arte {le hacer
vibrar Ias.cuerdas del corazón femenino como
las de su melifluo st1'o,d'iva1'ÍttS,_ complaoíase
en embrujar los oídos de la.hella con palabras
clue aplicaba dulcemente a los compases de la
música,

-i Con sentimiento ... oon a11l01'e.!. ..
-i Qué bribón es usted, Stanislaw l -].e

replicaba ella - i Intercalar pensamientos 1'0-
mánticos en laejeoución de sus composicio-
nes !. .. d Y qué significa el nombre de esta ba-
lada suya, La vi.da secreta, Stanislaw j), ..

=-Siguifica, amiga mía, 'que todos tenemos
una vida ignorada del resto del mundo ... D-e-
seos que nos dominan, emociones que no
contenemos, secretos y esperanzas que ocul-

. tamos como tesoros. rl Qué mujer no tiene mo-
mentos de rebeldía contra la prosa' monótona
de la existencia P d Cuántas veces el ser no
tiene ansias de libertad y de amplia vida ji .
y en lo que se refiere a la mujer. casada .
eontésteme usted con toda sinceridad, d ,es
usted feliz en su vida de matrimonio? ...

.Vacilaha la condesa sobre la contestación
que pudiera eJ.egantemente dar a pregunta
tan directa como indiscreta, cuando vino a
romper la pausa la entrada del conde de Wa-
Ilentin, 'que' traía en la mano un sobre verde:

~GeI"da, aquí tienes el billete para tu
viaje a Viena.

y dirigiéndose a Stanislaw, añadió: : - ,
.-'Gerda va a Vi'ena a ver a su hermana, y

oreo que toma el mismo tren que toma us-
ted hasta Schandau.

~Con Stanislaw irás bien acompañada una
buena parte ,ael camino - explícole !l la con-
de;sa.

Pero la condesa, mimosa, con expresión de
recelo, de mujer enamoreda de su marido que
vislumbra los 'peligros que 'encierra toda au-
sencia, decíale, haciendo pucheritos 'que há-
bilmente ocultaban sus mquietudes :

-No quiero marcharme esta noche, Die-.
trích. Quiero 'quedarme aquí contigo ...

~j Bah 1 Ya. sabes 'que esto no puede ser,
tontuela. Le prometiste a' tu hermana que
llegarías mañana temprano y te estará es-
perando. Yo quisiera ir contigo, pero la ba-
ronesa ha arreglado una entrevista con el
primer ministro y, come compr,enderás, esto
es de suma ,importap.cia para mi carrera.

Sonrióse Ia condesa y levantó los hombros
con ademán resigna'do,' mientras murmuraba
para sí, levantando los ojos con angustia:

-i La haronesa l iOh, Dios mío! j Siempre
la baronesa l. .:

*.* *
Aquella misma noche, al regresar a su pa-

r lacio, ya muy tarde, recibió el conde de 'Va-
llentin noticias desconsoladoras.

El tren en que viajaba la condesa había des-
carrilado, habiendo sido pasto de las llamas
el vagón 'que ella ocupaba. .

Trasladóse inmediatamente al lugar del SJ-
úiestro, pero toda ·esperanza de encontrar a
su esposa entre los heridos desvimecióse a los
primeros momentos.

---'El vagón en que ella viajaba quedó to.tal-
mente destruido. Es de todo punto imposihle
identificar a ninguna de las víctimas - díjole
uno de los empleados ferroviarios.

El padre del conde de Wallentin, que lo
acompañaba en Sl1 triste misión, sugirió l.a
idea de adquirir másdetaUes sobre el acci-
dente. .

-Tencro entendido 'que Stanislaw no vive
lejos de "'a'quí. El 'debió haber visto a la con-
desa poco antes del desastre. Veré si lo en-
cuentro,qui~ás él pueda ayudarnos.

***
Mientras en el lugar del siniestro ocurrían

las escenas dolorosas inevitables en tales ca-

sos, en otro lugar, no lejano de la escena, dos
personas dialogaban de esta suerte:

-Haga el favor de decirle a la telefonista
que se trata de una llamada de gran urgencia
para Viena. dQué excusa voy a darle a mi
hermana por esta demora ~... é Ha llamado us-
ted realmente? Ya no lo creo a usted en nada.
Me 'engañó cuando.me dijo que me acompaña-
ría al tren, me engañó cuando porfió en que
tenía sobrado tiempo.

En este momento entró un icriado anun-
ciando una visita:

-El conde de Wallentin ,
-éSe habrá enterado ! - preguntó, trému-

la, la condesa.
-No sé - contestóle Stanislaw->. Ocúltese

en la habitación vecina.
-j Stanislaw! i Stanislaw! Ya 'sabréis, sin

duda, la terrible.desgracia ocurrida a la con-
desa. Ha perecido ven el descarr-i.larniento++
díjole el padre del conde.

-dSP d-MurióP ¿Un descart-ilamiento l'... -
preguntaba todo confuso Stanislaw.

-Mi hijo-está transido por el dolor. No hay
manera de arrancarlcóel lugar de Ia trage-
dia, y llama a voces a 'su infortunada esposa ...

Al oir estas palabras, 11).condesa, sobresal-
tada, salió de su escondite y arrojóse. a los
brazos de su suegro. .

=-Lléveme usted allí. .. no puedo dejar que
élslÚra de ta,] manera ...

Abrió desmesuradamente los ojos el pa-
dre del conde, entre sorprendido e ínterro-
gante, y ápresuróse Stauislaw a ofrecer ex-
cusas y explicaciones,

-Iba a explicarle cómo perdió el tren ano-
che la condesa ...

-1 Escúcheme, padre, soy inooente! - re-
puso ,ella-l!No lo había hecho nunca, nun-
ca l. .. iCréarne, padre, soy ínocente l. ..

Y Iilidiéndo.lareciamente con la mirada, el
viejo conde pronunció con voz solemne:

-'Mi nuera ha muerto para mí. Allá, en
las' ruinas carbonizadas del tren, encuéntrase
ahora su cadáver. Todos los periódicos han
publicado tu nombre entre los muertos. Si
te descubrieses, dqu,é pasaría cuando lanza-
ran a la publicidad 'que mientras el conde de
Wallentin Iloraha a su mujer por muerta en
16s escombros del tren, ésta se encontraba
sana v salva en los brazos de su amante! ...

Y desplomándose <sobre un eoíá, la pobre
mujer rompió a llorar amargamente.

***
En los salones de París, algunos años des-

pués de lo relatado en esta historia, brillaba
una mujer de exoepcionales condiciones, fa-
mosa por su belleza; admirable por su elegan-
cia, solicitada por su discreción einteliqencia,

-que se Tlamaba laoondesa de Scherdinsky.
Pero no obstante todos estos raros atributos,
no era de rosas ciertamente el lecho sobre el
que la vida y la tranquilidad de la condesa
descansaban. El siguiente diálogo con el con-
de de Seherdinsky, después de haber-ella de-
vuelto a un jovencito cierta cantidad que éste
perdiera en el tapete verde, dará buena idea
de lo dicho. '

~No olvides que esto es una casa de [ue-
0'0 y no un establecimiento de caridad ...
o --'Cuando vine aquí no sabía de lo qué se
n-a taba ... i Estoy ya cansada de ello l. ..

-No olvides 'que cuando te saqué de aquel
hotel 'estabas con el agua hasta el cuello, pla-
zada de deudas y con un pie en la cárcel. ..
Pagué tus deudas, te compré ricos trajes, sin

. que jamás te pidiera un solo beso corno re-
compensa.

-Cualquiera que te oyera creería que eres
un santo. Lo 'que tú querías era una mujer
que presidiera las sesiones .de tu casa de jue-
go, ~Qué dirías si diese parte a la policía de
que eres un impostor y que esto no es más
que un miserable garito il

-d Y qué dirías tú si descubriese a la po-
licía que no eres mi esposa y 'que tu pasaporte.
es falso? Pero todo puede. arreglarse si tú

quieres, Este millonario yanqui, Harris, está
loco perdido por ti. Instígalo a [ugar coumiao
y te devuelvo la libertad y el pa~aport-e.

En este momento se overon do di creta
golpeoitos en la puerta }; por ella a amó ]0
cabeza un distinguido caballero, que prcgun-
tóle a la de Scherdínsky :

-d Quiere honrarme bailando conmigo con-
desa! ' ,

-Sí, Ilarris ; pero déjeme de can al' lID
rato.

Salió eloonde, después de saludar al re-
cién venido, y, al 'quedar solos, díjole éste a
la condesa, suavemente:

-Lo he oído todo, y estoy dispue to a ju-
gar con él si usted me lo permite.

-No, no pu~do permitir ese juego iuíame.
Vamos a terminar la noche en el restaurant
del «Cáucaso» ...

Dos días después la conclesa de Scherdin kv
recibía de labios de su falso conde el anuncio
de una visita" Al entrar el recién venido al
salonoillo privado de la condesa, saludóla de
esta -suerte :

~Es para mí un gran placer volver a verla,
condesa ... Fué tan intempestiva su partida ele
Schandau, aquella mañana del accidente ...

-d No teme usted confundirme con otra P
----IDietrich esttá afuera. La vimos a usted en

el «Cáucaso» una noche en que estuvimos allí
con la baronesa de Berne, Los dos están a
punto de casarse. Díetrích cree que murió us-
ted en el accidente ferroviario, pero. su pare-
cido con Gerda le enloquece y le fascina.' No
salga, porque podría verla.

--Pues saldré.v.Stanislaw. !Mientras podía
perjudicar a Dietrich me conformaba con vi-
vir corno una mujer proscripta, mas ahora
que 'se me presenta de nuevo esta mujer,
d cree usted que habré de permitir que sea la
madrastra de mi hija? ...

***
-é Está usted seguro de que es a mí a

quien ama y no el recuerdo de su esposa ji -
preguntábaíe dulcemente al oído a Dietrich
de Wallentin Ia condesa de Scherdinsky.

~Confieso 'que Iué su parecido con ella 10
que en un principio me atrajo ...

-é La amaba usted mucho P ,
-No ... Nunca llegué a amarla con Iocu-

ra.i. Pero jamás puedo apartar de mi memo-
ria que fui yo el responsable de su muer-te.
Aquella noche la obligué a partir porque me
llamaban los brazos de otra mujer, y mien-
tras mi esposa moría carbonizada entre los
escombros del tren, yo ...

---":diEra' Ia baronesa Berne aquella mujer P
Al oir la contestación afirmativa del conde,

no pudo ya ella contenerse por más tiempo:
-i Y por esa mujer he sufrido lo indecible,

me he escondido corno una mujer perdida,
abandoné mi hogar y mi hija, todo l. ..

-i,Es Gerda! No hay duda, es Gerda ...
-Sí, soy Gerda - repuso ella - é Verda d

que no lo parezco, baronesa? Ya que tanto
has esperado, puedes tomar ahora a.tu aman-
te si lo quieres, y para que nada te estorbe
me nevaré a Ana María. Nadie se atreva a de-
tenerme, de lo oonttario vuelvo a Dresde y
.hago publica la historia, caiga quien caiga.

***
Un' vapor zarpaba del Havre con rumbo a

los iEstados Unidos. Una niña abría desmesu-
radamente Jos ojos tratando de medir la in-
mensidad azul del horizonte .

-clAdónde vamos, mamá! - preguntó con
infantil candor la pequeñuela.
_ -No sé Ana María, preguntáselo a tu nue-
vo papá, que es quien nos lleva.

-A Nueva York, que es la ciudad de los
castillos en el aire, queridita - repuso ínme-
u.atamente Harris-, donde ríen y sueñan las
princesas que como tú tienen la cabecita lle-.
na de ideal y se desviven por arrancar la,
estrellitas del cielo con la mano ...
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. efervescente, curativa ...). =
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,== Cada caja contiene 15saquitos
~

para preparar 15 litros de ex- ..

. c e l e nte agua
= =- mineral de mesa t, "

= -
-

~
_ , Depositarios exclusivos:
- Establecimientos Dalmau Oliyeres, S. A~ -

Paseo de la Industria, 14. - BARCELONA .-
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